ISSN 1725-518X

Az Eurépai Uni6 (293
Hivatalos Lapja

48. évfolyam

Magyar nyelv(i kiadds Té] ékOZtatéSOk éS kOZlemények 2005. november 25.

Kozleményszdm Tartalom Oldal

I Tdjékoztatdsok

Bizottsig
2005/C 293/01 Euro-atvaltdsi arfolyamok .........ccooiiiiiiiiiiiiiiiii e 1
2005/C 293/02 A Bizottsdg kozleménye — EU-n beliili befektetések a pénziigyi szolgaltatdsi dgazatban ..................... 2
2005/C 293/03 Osszefon6ds el6zetes bejelentése (Ugyszdm COMP/M.4040 — KKR/FL Selenia) — Egyszertisitett eljaras
LA VOIE TGY (1) +eveene ettt ettt ettt eeeees 8
2005/C 293/04 Osszefonodds el6zetes bejelentése (Ugyszdm COMP/M.4058 — Logista/Planeta de Agostini/JV) — Egy-
szer(isitett eljArds ald VONE GGV (1) +eevvrrrunneeeeeiiiiie e ettt et e ettt e et ee e 9
2005/C 293/05 Osszefonodis el6zetes bejelentése (Ugyszém COMP/M.4034 — Telenor/Vodafone Sverige) (1) ............. 10
2005/C 293/06 A forgalombahozatali engedélyekrél sz6l6 Kozosségi hatdrozatok osszefoglaldsa a gydgyszerkészitmé-
nyek tekintetében 2005. oktéber 1-t6l 2005 oktéber 31-ig (Kiadva a 2309/93/EGK tandcsi rendelet 12.
vagy 34. cikke €rtelmeben) ...........cooiiiiiii e 11
2005/C 293/07 A haldszati és akvakultiradgazatban makods elismert termel6i szervezetek jegyzéke .........ooovvvevnnnnn. 15
2005/C 293/08 A Bizottsdg véleménye (2005.11.24.) a Cseh Koztdrsasdg teriiletén 1évS temelini atomerémd telephe-
lyén végrehajtott médositdsokbdl szdrmazd radioaktiv hulladék drtalmatlanitdsira vonatkozd, az
Euratom Szerz6dés 37. cikkének megfelelS tervet illetGen ...........cocooovieiiiiniiiniiii 40
2005/C 293/09 Osszefonddas el6zetes bejelentése (Ugyszdm COMP/M.4038 — PAI/SSK (specialty chemicals)) — Egysze-
riisitett eljArds ald VONt GZY (1) «eevttiitimiiiiiiiiiiiiet it e e e e e e e e 41

(") EGT vonatkozdst szoveg




2005.11.25. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja C 2931
[
(Tdjékoztatdsok)
/
Euro-dtviltasi drfolyamok (')
2005. november 24.
(2005/C 293/01)
1 euro =
Pénznem Atviltdsi drfolyam Pénznem Atvéltési arfolyam
uUsD USA dollar 1,1783 SIT Szlovén tolar 239,51
JPY Japan yen 140,03 SKK  Szlovdk korona 38,495
DKK  Dan korona 7,4616 TRY  Tordk lira 1,6014
GBP Angol font 0,68345 AUD  Ausztral dollar 1,5939
SEK  Svéd korona 95110 | CAD  Kanadai dollar 1,3796
CHE Svéjci frank 1,5501 HKD  hongkongi dolldr 9,1361
ISK Izlandi korona 7437 NZD  Uj-zélandi dollar 1,6945
NOK Norvég ki 7,8730 , ,
orveg korona SGD  Szingapiri dolldr 1,9924

BGN Bulgdr leva 1,9556

KRW  Dél-Koreai won 122284
CYP Ciprusi font 0,5736

ZAR  Dél-Afrikai rand 7,6999
CZK Cseh korona 29,159 o o
EEK Eszt korona 15,6466 CNY  Kinai renminbi 9,5213
HUF  Magyar forint 251,76 HRK - Horvt kuna 7,3840
LTL  Litvin litész/lita 34528 | IDR  Indonéz ripia 11 847.81
LVL  Lett lats 0,6961 | MYR  Maldj ringgit 4,454
MTL Maltai lira 0,4293 PHP  Filop-szigeteki peso 63,973
PLN Lengyel zloty 3,9253 RUB  Orosz rubel 33,8880
RON Romin lej 3,6618 THB  Thaifoldi baht 48,544

(") Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) atvaltdsi drfolyama.
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A BIZOTTSAG KOZLEMENYE

EU-n beliili befektetések a pénziigyi szolgdltatdsi dgazatban

(2005/C 293/02)

1. BEVEZETES

A pénziigyminiszterek az ECOFIN Tandcs 2004. szeptember 10-11-i, nem hivatalos
scheveningeni ilésén felhivtdk a figyelmet a pénziigyi szolgdltatisok terén a hatdron
atnyald fazi6 hidnydra. A helyzet tagdllamonként valtozo, és aggodalomra ad okot, hogy
a SzerzGdésben rogzitett szabadsdgokkal ellentétes akaddlyok is jelen lehetnek.

A pénziigyi dgazatban a
fizi6 hidnya mutatkozik,
ami azt veti fel, hogy
olyan akadilyok vannak
jelen, amelyek a befekteté-
seket gdtoljak.

A Szerz6désnek a t6kemozgdsok és a letelepedés szabadsdgdrdl szolo 56., illetve 43.
cikke kozvetleniil alkalmazandé az EU-n belili (), a pénziigyi dgazatban megvaldsitott
kozvetlen befektetések (%) tekintetében. Az Eurdpai Birdsdg (EB) kozvetlen befektetésekkel
kapcsolatos kozelmultbeli itéletei hozzdjarultak az emlitett elvek jobb megértéséhez.

A Szerzb8désben megfogal-
mazott szabadsdgok
alapvet6 és széles kori
jogokat biztositanak ...

Az EB itéletei sziik értelemben vették a Szerz8désben rogzitett szabadsagok aldli lehet-
séges kivételeket, nevezetesen a kozérdekkel és a prudencidlis megfontoldsokkal kapcsola-
tos kivételeket, amelyek a pénziigyi dgazat szempontjabol a leglényegesebbek.

és kevés Kkivételt

tesznek lehet§vé.

A t8kemozgds és a letelepedés SzerzGdésben rogzitett szabadsdga hatdst gyakorol a pénz-
tigyi dgazatra vonatkozé mdsodlagos jogban megéllapitott részletesebb keretre. Ameny-
nyiben a tagdllamok a szubszidiaritds elvére jogosan hivatkozva a mdsodlagos jogon
tilmend kiegészit§ szabdlyokat fogadnak el, akkor ezeknek a szabdlyoknak és gyakorla-
toknak Osszeegyeztethetének kell lenniiik a Szerz8dés dltalinos alapelveivel.

A belsd piac megvalositdsa szempontjabdl kiemelt fontossdgt, hogy a feliigyeleti haté-
sdgok engedélyezéssel és a pénziigyi kozvetitSk feliigyeletével kapcsolatos mérlegelési
jogkoreiket kizdrdlag azon érdekek védelmére haszndljdk, amelyek miatt e jogkoreiket
létrehoztdk. Mdskiilonben osszeegyeztethetGségi problémdak adddhatnak az elsddleges EK-
joggal osszefiiggésben.

Szem elGtt kell tartani az
dltalinos szerzddési alapel-
veket és az EB esetjogi
gyakorlatat.

E kozlemény célja az e teriiletet érintd eltérd jogértelmezésekbdl adddd kockdzatok csok-
kentése. Ennek érdekében egyrészt lehetséget ad a tagallamoknak arra, hogy szikség
esetén finomitsdk torvényeiket és kozigazgatdsi eljdrasaikat. Mdsrészt arra irdnyul, hogy
emlékeztesse a pénziigyi intézményeket a SzerzGdésbdl szdrmazd, az EU-n belili
kozvetlen befektetésekre vonatkozo jogaikra. A kozlemény semmi esetre sem tartalmazza
azt az el6feltevést, hogy az egész EU-ban léteznek ilyesfajta kockazatok, és nem is preju-
dikdlja az Eurdpai Birdsag esetleges értelmezését.

E kozlemény célja a jogok
és kotelezettségek felvazo-
lisa.

2. A SZERZODESBEN ROGZITETT ALAPELVEK

A t8kemozgdsok szabadsdgdra irdnyadd szerzGdési rendelkezéseket az EK-Szerzédés 56-
60. cikke rogziti. A Szerz8dés 56. cikke tgy rendelkezik, hogy ,tilos a tagdllamok kozotti
t6kemozgdsokra vonatkoz6 barmiféle korlatozéas.”

A Szerzddés a tdkemoz-
gidsok teljes szabadsdigdt
irja elg.

A Szerz8dés 56. cikkének értelmezésében t6kemozgdsnak szdmit az olyan kozvetlen
befektetés, amely egy véllalkozdsban részvénytulajdon utjdn torténd részesedés forma-
jaban val6sul meg, valamint a tSkepiaci értékpapirok megvdsarldsa. A kozvetlen befek-
tetés egyik f6 jellemzdje az adott véllalkozds iizletvezetésében vagy ellendrzésében vald
tényleges részvétel lehetGsége (°). Bizonyos nemzeti szabalyok korldtozzdk ezt a lehetd-
séget, ezért ezekrdl megdllapitdst nyert, hogy a t6kemozgds szabadsagdnak korlatai: olyan
szabalyok, amelyek korldtozzdk a részesedéshez jutdst (%), illetve egyéb formdban korla-
tozzdk a véllalkozds iizletvezetésében vagy irdnyitdsiban val6 tényleges részvétel korét (%),
valamint az olyan szabdlyok, amelyek elriaszthatjdk a mds tagillamokbdl érkezd befek-
tetGket és ezdltal befolydsoljdk a piacrajutdst (), illetve amelyek a kozvetlen kiilfoldi
befektetést elGzetes engedélyezéstdl teszik fiiggdvé (7). A Szerzddés 56. cikke tallép a
nemzetiség alapjan torténd egyenlGtlen bandsmdd egyszerti megsziintetésén (¥).

Egyértelmiien magiba
foglalja az EU-n belili,
hatdron étnyiilé befekteté-
seket.
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Egy mdsik tagdllambol szdrmazd unids befektetS tobbségi részesedésszerzésére egy
belfoldi véllalkozdsban a letelepedés szabadsdga is vonatkozik, azon tdlmenden, hogy ez
a t6kemozgdsok egyik fajtdja. A SzerzGdésnek a letelepedés szabadsdgdra irdnyado 43.
cikke tgy rendelkezik, hogy ,meg kell sziintetni az egyik tagéllam dllampolgdra valamely
mds tagdllam teriiletén val6 letelepedési szabadsdgdnak korldtozdsait... A szabad letele-
pedés magdban foglalja a jogot gazdasigi tevékenység 6ndll viéllalkozoként torténd
megkezdésére és folytatdsdra...a letelepedés orszdgdnak joga altal a sajdt dllampolgdraira
elsirt feltételek szerint”. Ez azt jelenti, hogy mds EU-tagdllamok dllampolgdrai az adott
tagdllam sajat dllampolgdrai szdmdra megallapitott feltételekkel azonos feltételek mellett
szerezhetnek tobbségi részesedést, gyakorolhatjdk szavazati jogaikat és irdnyithatnak
belfoldi véllalatokat (azaz a ,nemzetivel azonos bandsmdd” elve alkalmazandé az sszes
EU-s befektetdre).

Az EU-s befektetSk dltali
tobbségi részesedés szer-
zésre a letelepedés szabad-
sdga is vonatkozik.

A pénziigyi szolgéltatdsi dgazatban eszkozolt EU-n beliili befektetések koziil a kozvetlen
befektetésekre egyszerre alkalmazandé mindkét, a Szerzédésben rogzitett szabadsdg, mig
a portf6lio befektetésekre a t6kemozgdsok szabadsiga alkalmazandé. Ebben a kozle-
ményben ezért nem sziikséges kiilon megvizsgalni a kérdéses intézkedéseket a letelepedés
szabadsdgdval kapcsolatos szerz8dési szabalyok fényében, elegendS pusztin az 56.
cikkben megfogalmazott t6kemozgdsok szabadsdgara koncentrdlni.

Ilyen esetekben a letele-
pedés elve elvilaszthatat-

lanul  osszefonédik a
t6kemozgdsokkal.

3. A SZERZODESBEN VAGY AZ EB ESETJOGI GYAKORLATABAN ELOFORDULO EGYEDI KIVETELEK

Bizonyos kivételek alapjdn a tagallamok a Szerz8dés dltaldnos szabdlyai vonatkozdsdban
korldtozasokat vezethetnek be. Ezek olyan kivételek, amelyek a szerzdési rendelkezé-
sekben kifejezetten szerepelnek, vagy amelyeket az Eurdpai Birdsag a Szerzédés alapjan
elismert. A szabad t6kemozgés szerzGdési alapelve csak két vonatkozdsban korldtozhatd:
a Szerzddésben kifejezetten felsorolt kivételekre tdmaszkodd kozosségi vagy nemzeti
szabélyokkal (%), illetve az EB dltal a SzerzGdés alapjan kialakitott, kozérdeket szolgdld
legfébb kovetelményekkel (19).

A szabadsigok korlitozd-
sdnak lehetdségei:

A Szerz8dés 58. cikke (1) bekezdésének b) pontja tartalmaz egy, a prudencidlis intézke-
désekre vonatkoz6 kivételt, ami lehet6vé teszi a tagdllamok szdmdra, hogy ,meghozzdk a
szitkséges intézkedéseket a nemzeti torvények és rendeletek megsértésének megakadalyo-
zdsara, kilonosen ...a pénziigyi szervezetek prudencidlis feliigyelete terén...”

Az 58. cikk (2) bekezdése megengedi a letelepedésre vonatkozé olyan korldtozdsok alkal-
mazdsdt is, amelyek GsszeegyeztethetSk a Szerzédéssel (7).

Az 58. cikk (3) bekezdése ugyanakkor megdllapitja, hogy mindezek a kivételek nem szol-
gélhatnak a szabad t6kemozgdsra vonatkozé onkényes megkiilonboztetés vagy rejtett
korldtozds eszkozéiil. Igy bar a prudencidlis feliigyelet egyedi kivételt jelent a szabadsigok
aldl, ezt korldtozzdk az egyéb korldtozdsokra is vonatkozé feltételek. Ezek a tovdb-
biakban mint elsGdleges szerz8dési elvek szerepelnek.

A szovetkezetek esetében példdul a tagdllamok hozhatnak olyan nemzeti rendelkezéseket,
amelyek lehet6vé teszik feliigyeleti hatésdgaik szamdra, hogy eurdpai szovetkezetek alap-
itasakor elutasitsdk a hatdron dtnyualé véllalategyesiiléseket. Ez a prudencidlis feliigyelettel
kapcsolatos, az 58. cikk (1) bekezdése b) pontja értelmében vett elutasitis azonban csak
kozérdekre valo hivatkozds alapjan torténhet. A kozérdekkel kapcsolatos ilyen megfontold-
soknak az 58. cikk (3) bekezdése alapjan valé igazoldsa érdekében a nemzeti feliigyeleti
hatésdgoknak biztositaniuk kell, hogy ezek a kiilonleges alapszaballyal rendelkezé intéz-
mények teljes mértékben az alapszabalyuknak megfelelGen jarjanak el.

prudencidlis indokkal
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Azzal kapcsolatban, amikor a szabad t6kemozgds korldtozdsdnak indoka a kozérdek
legfébb kovetelményeire valé hivatkozds, hangstlyozni kell, hogy a meglévs esetjogi
gyakorlat korldtozott, és kevés pozitiv irinymutatdst ad e szélesen értelmezhetd foga-
lomhoz.

Az Eurépai Birdsdg dltal megdllapitott, a korldtozdsok jogossdgdt igazol6 kevés szdmu
legfébb kovetelmény kozé tartozik példaul a fogyasztok védelme (12).

Az EB esetjoga szerint ugyanakkor a SzerzGdés dltal tiltott korldtozdsok nem tdmaszt-
hat6k ald gazdasdgi indokokkal (). Az Eurdpai Birdsdg éltal itélettel lezart tigyekben a
tagdllamok eredményteleniil (*4) hivatkoztak példdul az adott tagallam pénziigyi érdekei
védelmének szitkségességére (%), vagy az orszdg gazdasdganak el6mozditdsat célzé szan-
dékukra ('6). A szolgéltatdsok nyujtdsdval kapcsolatban a Birdsdg a kozelmdltban tisz-
tazta, hogy a kereskedelmi bankok nem mindsiilnek kozszolgéltatoknak: az itélet szerint
egy a hagyomdnyos banki dgazatban tevékenykedé kereskedelmi banki csoport,
amelynek nem kell kozponti bank vagy hasonld szervezet feladatait ellitnia, nem
tekinthetd olyan villalkozdsnak, amelynek célja kozszolgaltatds nydjtdsa (V7).

... vagy a kozérdekre valé
hivatkozis alapjin

4. A PRUDENCIALIS FELUGYELETTEL KAPCSOLATOS MASODLAGOS JOG

A prudencialis feliigyelet teriiletén az EU mdsodlagos joga (%) tobb alapelvet is bevezetett
a pénzintézetek tisztességes és eredményes gyakorlatdnak biztositdsira. Ezek kozé
tartozik az ,alkalmas és megfelel6” kovetelmény, valamint a fizetSképességi kovetelmé-
nyeknek valé megfelelés. Ezek az alapelvek nélkiilozhetetlenek az EU pénziigyi dgaza-
tanak biztonsdgos és dinamikus mtikodéséhez.

Irdnyelvek vonatkoznak a
feliigyelet alapelveire ...

Az EU mdsodlagos joga ugyanakkor még nem lépett til az egyes vonatkozd rendelke-
zések bizonyos fokd harmonizaciéjan. Eppen ezért a tagdllamoknak lehetdséget nyuijt
arra, hogy az EU-irdnyelvekben lefektetett kozos szabdlyokra vonatkozdan kiegészits
szabélyokat és kozigazgatdsi gyakorlatokat alkalmazzanak.

Amennyiben azonban a nemzeti szabdlyok az EU mdsodlagos jogdhoz képest korldto-
z6bbak, ez a szerz6dési szabadsdgokba iitkozhet. Az emlitett nemzeti szabalyok lénye-
gében szigoribb meghatdrozdst adhatnak a pénzintézetek eredményességére, az engedé-
lyezési kiiszobokre és a kozigazgatdsi eljdrdsokra vonatkozéan. A torvények megalkotd-
sakor, illetve a kozigazgatdsi gyakorlatok kialakitdsakor vagy végrehajtdsakor a tagélla-
moknak mindkettére tekintettel kell lenniiik, az irdnyelvnek (%) valé megfelelés biztosi-
tdsdn kiviil az EK-Szerz6désben garantalt alapszabadsdgokra is.

és bizonyos foki
harmoniziciét biztosi-
tanak.
A kiegészitG  nemzeti

intézkedéseknek és
gyakorlatoknak  minden-
képpen tiszteletben kell
tartaniuk a SzerzGdést.

5. AZ ELSGDLEGES SZERZGDESI KORLATOK

A tagdllamoknak a prudencidlis szabdlyokban biztositott jogkoreiket a szerzédési alapel-
vekkel osszeegyeztetheté modon kell gyakorolniuk (2°). Bar az EU mésodlagos joga indo-
kolt esetekben lehet6vé tesz killonféle engedélyezési kovetelményeket, és megengedi a
tagdllamoknak ezen tilmend el6irdsok bevezetését, a végsS ellendrzést mindazonaltal az
Eurdpai Birésdg gyakorolja az 56. és 43. cikkben meghatérozott szerzdési szabadsigok
alapjan.

E tekintetben az Eurdpai
Bir6sdg gyakorolja a végsé
ellendrzést.

Ebben az osszefuggésben sziikséges emlékeztetni arra, hogy a t6kemozgds és a letele-
pedés szabadsdgai mint szerzGdési jogok aldli kivételeket sztk értelemben kell venni, és
ezen kivételek korét a tagdllamok nem hatdrozhatjdk meg egyoldaliian, a kozosségi intéz-
mények ellendrzése nélkiil (*'). Azaz bar a prudencidlis megfontoldsok kifejezetten mint a
szabadsdgok aloli lehetséges kivételek vannak felsorolva, a tobbi kivételhez hasonléan ezt
is behatdroljdk az egyéb korldtozdsokra vonatkozé feltételek.

A Bir6sig sziik érte-
lemben veszi a szerzGdési
szabadsdgok aldli kivéte-
leket.
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Azoknak az intézkedéscknek, amelyek a szerz6dési szabadsdgokat korldtozhatjdk, illetve
azok gyakorldsat eldnytelenebbé tehetik, négy feltételnek kell eleget tenniiik (22):

azokat megkiilonboztetés-mentes méodon kell alkalmazni;
azokat a kozérdek legf6bb kovetelményeinek kell indokolniuk;
alkalmasnak kell lenniiik céljuk elérésére; valamint

nem léphetik tal a célkit(izés eléréséhez sziikséges mértéket.

A korlatozdsok feltételei:

A Szerzédés 56. cikke tdllép a nemzetiség alapjin torténd egyenlStlen bindsmaod
egyszerti megsziintetésén (23). Ebben az sszefiiggésben az 58. cikk (3) bekezdése kifeje-
zetten megéllapitja, hogy az 56. cikkre vonatkozé korldtozdsok nem szolgdlhatnak a
szabad t8kemozgdsra vonatkozd o6nkényes megkiilonboztetés vagy rejtett korldtozds
eszkozéil.

A pénziigyi dgazatban torténd hatdron 4tnyudléd befektetések esetében az EU mdsodlagos
joga egyértelmien elismeri a célintézmény feliigyel§ hatdsdgdnak prudencidlis feliigye-
letre vonatkozd sziikségletét (2¢). Ezeket azonban az EK-Szerzédés 58. cikkének (3)
bekezdésében meghatdrozott, onkényes megkiilonboztetésre és rejtett korlatozdsra vonat-
kozé tilalom alapjan kell alkalmazni. Az emlitett feltételek ugyanakkor nem jelenthetnek
lekiizdhetetlen akadalyt azon unids pénzintézetek szdmdra, melyeknek sajit orszagukban
maér eleget kell tenniiik hasonlé kovetelményeknek, és amelyek (tobbségi vagy egyéb)
részesedést kivannak szerezni valamely mds tagdllam pénzintézetében.

— Megkiilonboztetés-
mentesség

Az ardnyossdg érdekében a nemzeti jogszabdlyoknak alkalmasnak kell lenniitk céljuk
elérésére, és nem 1éphetik tiil a célkitizés eléréséhez sziikséges mértéket (29).

Az utdbbi szempontbdl (,a célkitlizés eléréséhez szitkséges mérték”) az EB esetjogi
gyakorlata szerint az el6zetes kozigazgatasi jovahagyds rendszere (26) csak akkor ardnyos
az elérend§ céllal, ha az azonos célkittizés nem lenne elérhetd kevésbé korlitozé intézke-
désekkel, nevezetesen visszahat6 hatdlyt nyilatkozatok rendszerével (). A prudencidlis
felugyelettel kapcsolatos el6zetes jovahagydsi rendszerek esetében az emlitett megfontold-
sokat az érintett eljardsokhoz kapcsolédé terhekhez (pl. a folyamodvany alaki kellé-
keihez: az alkalmazandé hatdrid6khoz és halasztdsokhoz, a kért adatok mennyiségének
és minGségének mértékéhez, illetve a benytjtandé okiratokhoz), valamint az ilyen enge-
délyek beszerzéséhez szitkséges id6hoz mérten kell alkalmazni, tekintettel arra, hogy ezek
tagdllamonként jelentds mértékben eltérnek.

— Alkalmassig és
aranyossig

A jogbiztonsig érvényesiilése érdekében az elGzetes kozigazgatdsi jovahagydsi rendszer-
eknek olyan objektiv, megkiilonboztetést6l mentes kritériumokon kell alapulniuk,
amelyek az érintett véllalkozdsok szdmdra elGzetesen ismertek, tovabbd az ilyen tipust
korlatozé intézkedés dltal érintett Gsszes személynek jogorvoslati lehetSséggel kell rendel-
keznie (3%). Ez azt jelenti, hogy példdul a kérelmek elutasitdsit olyan indokokkal kell
aldtdmasztani, amelyek elég egyértelmtiek ahhoz, hogy a birésdg el tudja birdlni azok
jogszertiségét és helyes alkalmazdsat. Ezenkivill a jogbiztonsdg elvével ellentétesnek kell
tekinteni minden pontatlan és meghatdrozatlan kritériumot, mivel a pontatlansdg miatt
az egyének nem képesek teljes mértékben kihasznalni a Szerz6dés 56. cikke dltal biztosi-
tott jogaikat (29).

— Jogbiztonsdg  biztosi-
tdsa

Az engedélyezési eljardsokkal osszefiiggésben a befektet6k szdmadra vildgos tdjékoztatdst
kell adni azokrdl a specidlis, objektiv koriilményekrdl, amelyek meghatdrozzdk az enge-
délyek megaddsit, illetve elutasitdsat (*°). A befektetSknek tudomdssal kell birniuk az
engedélyezési dontést befolydsold kritériumokrol, és fiiggetlentil a dontés hivatalos jelle-
gét6l meg kell kapniuk a dontés alapjanak megértéséhez sziikséges informdciokat.

A pénziigyi dgazatban mdr hagyomadnyos, jogos és bevilt gyakorlat szerint a feliigyel6
hat6sagok nem hivatalos kapcsolatot tartanak fenn az orszdgukban mtikodd pénzintéze-
tekkel. Mindazondltal kovetelmény, hogy minden dontés birdi felillvizsgdlat ald essék,
sziikségképpen e dontéseknek objektiven megalapozottnak kell lennitik (*'). Hidnyzik a
sziikséges atlathatosdg akkor, ha a hatdron dtnydlé befektetések esetében a hatdsagok
széban tandcsoljak azt, hogy ne kérelmezzék az engedélyt, ahelyett hogy az engedélyezés
elutasitdsat okiratilag igazolndk, ami lehetévé tenné a birdi feliilvizsgélatot. Az ilyen
gyakorlat egyébként sem Osszeegyeztethet§ a kozosségi szabilyozds szovegével és szel-
lemével.

— Adldthaté eljarisok
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6. HATARON ATNYULO FUZIOT ELOSEGITO TOVABBI BIZOTTSAGI INTEZKEDESEK

Szitkség van az engedélyezési eljardsok vildgosabbd és dtlithatobbd tételére. A Bizottsdg
egylittmiikodik a kilonféle szintd tagdllami hatésdgokkal a sziikséges konszenzus megta-
ldldsa érdekében arra vonatkozdan, hogy az emlitett engedélyezési eljardsokat milyen
szint(i egytittmtikodéssel és mennyire részletekbe menden kell aldtdmasztani. A Bizottsdg
2006 els§ felében fogja elSterjeszteni a 2000/12/EK osszevont banki irdnyelv 16.
cikkének feliilvizsgdlatara vonatkoz6 javaslatait. A biztositdsi irdnyelvek (2002/83/EK és
92[49[EGK) 15. cikkében szerepls, megfelel§ rendelkezések vizsgalata a Szolvencia IL

projekt keretében zajlik.

Egymissal
teriileteken
fontossiga,  hogy a
nagyobb  részesedésekre
vonatkozé pontosabb és
atlathat6bb feliigyeleti
engedélyezési szabd-
lyokrél miel6bb mege-
gyezés sziilessen.

Osszefiiggd
kiemelt

A Bizottsdg nyilvinos konzultdcidt folytat a tagdllamokkal és a pénziigyi dgazattal a
prudencidlis feliigyelethez kapcsolédokon kiviili tovdbbi olyan lehetséges akaddlyok
azonositdsdra, amelyek az EU pénziigyi dgazatdn beliil a hatdron dtnytld faziénak gatjai
lehetnek. Az emlitett akaddlyok felszamoldsdra vonatkozé esetleges javaslatait a késéb-
biekben fogja megtenni.

Szitkség van a pénziigyi
fizié tigabban értelmezett
akadalyainak vizsgdlatdra.

Amennyiben a Bizottsdg az EU-ban miikodd pénzintézetek kozvetlen befektetéseivel
kapcsolatban a kozosségi jog megsértésére bukkan, a sziikséges bizonyitékok megléte
esetén hatdrozottan jogsértési eljarasokat fog folytatni, ahogyan tette azt az EU-n beliili
kozvetlen befektetések mds tipusa korldtaival kapcsolatban.

A Bizottsig szembe fog
szdllni az EU szabadsigok
megsértésével ...

A Bizottsdg felmérést készit tovdbbd a lakossdgi pénziigyi szolgéltatsi és a biztositdsi
dgazatban megvalosulé verseny helyzetérél. Ennek célja az emlitett piacokon folyd
verseny élénkitése. Kiilon figyelmet fog szentelni a hatdron dtnyal6 szolgéltatdsnyijtdssal
és a piacrajutdssal kapcsolatos akadalyok feltdrdsdnak, mind rendeletek formdjiban, mind
pedig a ,tipikusabb” trosztellenes kérdésekben.

és vizsgilni fogja a
lakossagi pénziigyi
piacokon megvalésulé
verseny helyzetét.

7. KOVETKEZTETESEK

E kozlemény célja, hogy emlékeztesse a tagdllamokat a pénzintézetekhez kot6d6 hatdron
atnyald befektetések tertiletén érvényes szerzédési alapszabadsdgokra, valamint az ezen
szabadsdgok esetleges korldtozdsdra vonatkozd szigord ardnyossdgi kovetelményre,
amelyet valamely kényszerit6 kozérdek védelme indokolhat. A kozlemény hangstlyozza
azt is, hogy valamennyi ilyen dontéshez teljes dtldthatdsdgra van sziikség. Arra 6sztonzi
a pénzintézeteket, hogy dokumentdljdk azokat az eseteket, amelyeket az integricids
folyamat indokolatlan akaddlyainak tekintenek. A Bizottsdg a fentiekben kifejtett megfon-
toldsok alapjdn folyamatos parbeszédet fog kezdeményezni a tagdllamokkal annak érde-
kében, hogy feltdrja a szabad t6kemozgds, valamint a letelepedési szabadsdg dtjaban 4llo
akaddlyokat a pénziigyi dgazaton belill. A Bizottsdg jelenleg egyiittmtikodik az érdekel-
tekkel az EU e teriiletet érint6 mdsodlagos joganak finomitdsdn, tovabbd vizsgdlja azon
tovabbi akaddlyokat, amelyek esetlegesen el6fordulnak és hatrdltathatjak az integraciot.
Biztositani fogja, hogy a szerz8dési alapszabadsdgok harmonikus médon valésulhassanak
meg ezen a teriileten.

A villalategyesiilések és -felvasdrlasok folyamatdnak dtlathatobbd tétele a pénziigyi
dgazatban lehetdvé fogja tenni a pénzintézetek szdmdra, hogy jobban megértsék a
nemzeti feliigyeleti hatdsdgok egyes jogos aggdlyait. Lehetvé fogja tenni tovdbbd
szdmukra azt is, hogy az 9sszes jogos prudencidlis és versenyjogi aggalyt teljes egészében
kezelni tudjdk, és ezdltal teljes mértékben kihaszndlhassdk a Szerzédés dltal biztositott
szabadsdgokat.

(') Ebben a kozleményben EU megnevezés alatt az Eurdpai Gazdasigi Térség is értends, mivel az EGT-szerz6dés értelmében nagyon

hasonlé rendelkezések és médsodlagos jog alkalmazandé.

() A 6 kérdés nem az EU-s részvénytulajdon ardnya (azaz a portfoliobefektetések), hanem a gyakran sokkal érzékenyebb, a pénziigyi
intézmények kiilfoldi tulajdonldsdra és ellendrzésére (azaz a kozvetlen befektetésekre) vonatkozé témakor.

(*)  Bar a Szerzédés nem tisztdzza a ,t6kemozgds” fogalmdt, az EB esetjoga szerint az 1988/6/24-i 88/361/EGK irdnyelv (HL 1988 L
178., 5. oldal) a hozza csatolt némenklatiraval egyiitt (kiilonosen a nomenklatira I. mellékletében taldlhato 1. és III. pont, valamint
a mellékletben taldlhaté magyardzatok) felhasznalhat6 a t6kemozgds fogalmdnak meghatarozdsdra. Lasd a kovetkez§ itéleteket: a C-
367/98. sz. Bizottsdg kontra Portugdlia iigyben 2002. méjus 4-én hozott itélet (EBHT 2002.,. I-4731. 0.) 37. pontja; a C-483/99. sz.
Bizottsdg kontra Franciaorszdg tigyben hozott itélet (EBHT 2002., 1-4781. 0.) 36. pontja és a C-503/99. sz. Bizottsdg kontra Belgium
iigyben hozott itélet (EBHT 2002., 1-4809. 0.) 37. pontja (a tovdbbiakban: Bizottsig kontra Portugdlia/Franciaorszag/Belgium), vala-
mint a C-463/00. sz. Bizottsdg kontra Spanyolorszag tigyben 2003. mdjus 13-dn hozott itélet (EBHT 2003, [-4581. 0.) 52. pontja és
a C-98/01. sz. Bizottsdg kontra Egyesiilt Kirdlysdg tigyben hozott itélet (EBHT 2003, 1-4641. o.) 39. pontja (a tovabbiakban:
Bizottsag kontra Spanyolorszag[Egyesiilt Kirlysag), tovabbd a C-222/97. sz. Trummer és Mayer iigyben 1999. mdrcius 16-dn hozott

itélet (EBHT 1999, I-1661. 0.) 20. és 21. pontja.
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A C-463/00. sz. Bizottsdg kontra Spanyolorszag tigyben hozott itélet 57. pontja és a C-98/01. sz. Bizottsdg kontra Egyesiilt Kiralysdg
tigyben hozott itélet 44. pontja

A C-98/01. sz. Bizottsdg kontra UK iigyben hozott itélet 44. pontja

A C-463/00. sz. Bizottsag kontra Spanyolorszag tigyben hozott itélet 61. pontja és a C-98/01. sz. Bizottsdg kontra Egyesiilt Kiralysdg
iigyben hozott itélet 47. pontja

A C-478/98. sz. Bizottsag kontra Belgium {igyben 2000. szeptember 26-dn hozott itélet, (EBHT 2000, I-7587. o.), 18. pontja, a C-
163/94., C-165/94. és C-250/94. sz. Sanz de Lera és mdsok egyesitett igyekben 1995. december 14-én hozott itélet (EBHT 1995, I-
4821. 0) 24. és 25. pontja, a C-54/99 sz. Eglise de Scientologie tigyben 2000. mdrcius 14-én hozott itélet (EBHT 2000, 1-1335. o.)
14. pontja, valamint a C-302/97. sz. Konle tigyben 1999. jinius 1-én hozott itélet (EBHT 1999, 1-3099. 0.) 39. pontja.

A C-463/00. sz. Bizottsdg kontra Spanyolorszdg tigyben hozott itélet 56. pontja, a C-98/01. sz. Bizottsdg kontra Egyesiilt Kirdlysdg
iigyben hozott itélet 43. pontja, a C-367/98. sz. Bizottsdg kontra Portugdlia igyben hozott itélet 44. pontja, valamint a C-483/99.
sz. Bizottsdg kontra Franciaorszdg iigyben hozott itélet 40. pontja.

Példdul: a Szerzddés 58. cikkének (1) bekezdése, vagy a szerzédésben mds helyiitt taldlhaté egyéb egyedi kivételek, példdul a 296.
cikk (egyes védelmi dgazatok).

A C-367/98. sz. Bizottsdg kontra Portugilia iigyben hozott itélet 49. pontja, a C-483/99. sz. Bizottsdg kontra Franciaorszdg tigyben
hozott itélet 45. pontja, a C-503/99. sz. Bizottsdg kontra Belgium tigyben hozott itélet 45. pontja, valamint a C-463/00. sz.
Bizottsdg kontra Spanyolorszag iigyben hozott itélet 68. pontja.

Ezzel 6sszefiiggésben a nyilvanos vételi ajanlatrol szol6 iranyelv (1) preambulumbekezdése a Szerzédés 44. cikkének (2) bekezdése
) pontjdra hivatkozik, amely meghatdrozza a Tandcs és a Bizottsdg arra vonatkozé feladatdt, hogy ,a sziikséges mértékben koordi-
ndlja a tagdllamok dltal a vallalkozdsoktol vagy cégektSl megkovetelt ovintézkedéseket ... annak érdekében, hogy az emlitett vintéz-
kedéseket az egész kozosségben egyenértékiivé tegye ..."

A C-442/02. sz. Caixa-Bank France kontra Ministére de I'Economie iigyben hozott itélet 21. pontjdban ugyanakkor az EB megillapitotta,
hogy: ,az alapeljarasban szerepl6 tilalom...olyan intézkedésnek mindsiil, amely tdllép az e cél megvaldsitisihoz sziikséges
mértéken.”

A C-367/98. sz. Bizottsdg kontra Portugdlia tigyben hozott itélet 52. pontja, az druk szabad mozgdsival kapcsolatban a C-265/95.
sz. ligyben 1997. december 9-én hozott itélet (EBHT 1997, 1-6959. 0.) 62. pontja, a szolgéltatdsnyujtds szabadsagaval kapcsolatban
pedig a C-398/95. sz. SETTG tigyben 1997. junius 5-én hozott itélet (EBHT 1997, 1-3091. 0.) 23. pontja.

a C-204/90. sz. Bachmann kontra Belgium tigyben hozott itélet (EBHT 1992, 1-249. 0.) 28. pontjit a nyugdijakkal és életbiztositassal
kapcsolatban, amelyet az ilyen indokokat elutasité itéletek sora kovetett, tobbek kozott a C-35/98. sz. Verkooijen {igyben hozott itélet
(56. pont).

A C-367[98. sz. Bizottsdg kontra Portugdlia tigyben hozott itélet 52. pontja

A C-35/98. sz. Verkooijen tigyben hozott ftélet 47. pontja

A C-463/00. sz. Bizottsdg kontra Spanyolorszdg iigyben hozott itélet 70. pontja

A hitelintézetek tevékenységének megkezdésérdl és folytatasdrdl szolé, 2000. mdrcius 20-i 2000/12/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv; az életbiztositdsrol sz0l6, 2002. november 5-i 2002/83/EK eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv; tovabba a Tandcs
1988. jinius 22-i mésodik irdnyelve az életbiztositds korén kiviil esé kozvetlen biztositdsi tevékenységekre vonatkozé torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések Osszehangoldsdrdl és a szolgéltatdsnydjtds szabadsdgdnak tényleges gyakorldsdt elGsegitd
rendelkezések megdllapitdsdrdl, valamint a 73/239/EGK irdnyelv médositdsardl (88/357/EGK).

a C-193/97. és194/97. sz. De Castro Freitas és Escallier egyesitett iigyekben hozott itélet 23. pontja. Ebben az 6sszefiiggésben példdul
az Osszevont banki irdnyelv (a hitelintézetek tevékenységének megkezdésérdl és folytatdsarol szolo, 2000. marcius 20-i 2000/12/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv, HL L 126., 2000.5.26., 1. o., benne a 18. preambulumbekezdés) hatdrozottan kimondja,
hogy ,Sziikségszerti kapcsolat dll fenn ezen irdnyelv célja és az egyéb kozosségi jogszabalyok nyomdn megval6suld t6kemozgds-libe-
ralizdcié kozott. A banki szolgéltatdsok liberalizdcidjaval kapcsolatos intézkedéseknek minden esetben 6sszhangban kell lenniiik a
t8kemozgédsok liberalizacidjat célz6 intézkedésekkel.” A 2004. janudr 20-i 6sszefonddds-ellendrzési rendelet (HL L 24., 2004.1.29.,
1. 0. kk) 21. cikkének (4) bekezdése megallapitja, hogy ,tagdllamok az e rendeletben figyelembe vetteken kiviil mds jogos érdekek
védelmére megfelel§ intézkedéseket hozhatnak, ha ezek az érdekek a kozosségi jog dltalinos elveivel és egyéb rendelkezéseivel Gssz-
hangban dllnak. ... a prudencidlis szabdlyokat az els6 albekezdés szerinti jogos érdekeknek kell tekinteni.”

A C-71/02. sz. Karner iigyben hozott itélet 33. és 34. pontja

Arra az esetre, amikor a kozbiztonsdg indokolja a szabad t6kemozgds alapelvétdl valé eltérést, lasd a C-503/99. sz. Bizottsdg kontra
Belgium {igyben hozott itélet 47. pontjat.

Tovabbi idevagé informaciokat tartalmaz a C-55/94. sz. Gebhard tigyben hozott itélet 37. pontja.

A C-463/00. sz. Bizottsdg kontra Spanyolorszdg iigyben hozott itélet 56. pontja, a C-98/01. sz. Bizottsdg kontra Egyesiilt Kirdlysig
iigyben hozott itélet 43. pontja, a C-367/98. sz. Bizottsdg kontra Portugdlia tigyben hozott itélet 44. pontja, valamint a C-483/99.
sz. Bizottsdg kontra Franciaorszdg tigyben hozott itélet 40. pontja.

Ez titkrozddik tobbek kozott abban, hogy az j szervezet iizleti tervének feliigyelGit megnyugtatdan tdjékoztatni kell, a vallalatve-
zetSket dt kell vildgitani, és meg kell gy6z8dni arrdl, hogy a banki rendszereket és jelentéstételi eszkozoket szitkséges esetben modo-
sitani lehessen, példaul tobbek kozott a kockdzatkezelési eszkozok megfeleld integrdldsaval, az tigyfél- és szamviteli rendszerekkel,
illetve az ellendrzési folyamatok és az informaciotechnoldgia kiigazitdsaval.

Portugalia tigyben hozott itélet 49. pontja, a C-483/99.sz. Bizottsdg kontra Franciaorszdg tigyben hozott itélet 45. pontja, a C-503/
99. sz. Bizottsdg kontra Belgium {igyben hozott itélet 45. pontja, valamint a C-163/94., C-165/94. és C-250/94. sz. Sanz de Lera és
mdsok egyesitett iigyekben hozott ftélet 23. pontja, illetve a C-54/99. sz. Eglise de Scientologie iigyben hozott itélet 18. pontja.

A prudencilis feliigyelettel osszefiiggésben.

A C-463/00. sz. Bizottsdg kontra Spanyolorszdg iigyben hozott itélet 69. pontja, a C-483/99. sz. Bizottsdg kontra Franciaorszdg
iigyben hozott télet 46. pontja, a C-367/98. sz. Bizottsdg kontra Portugilia tigyben hozott itélet 50. pontja, valamint a C-163/94.,
C-165/94. és C-250/94. sz. Sanz de Lera mdsok egyesitett iigyekben hozott itélet 23-28. pontja, a C-302/97. sz. Konle tigyben hozott
itélet 44. pontja, tovabbd a 20/2/01 C-205/99. sz. Analir és mdsok iigyben 2001. februdr 20-an hozott itélet (EBHT 2001, I-1271.
0.) 35. pontja, illetve a C-515/99., a C-519/99.-C-524/99. és a C-526/99.-C-540/99. sz. Reisch és mdsok egyesitett tigyekben 2002.
marcius 5-én hozott itélet (ECR 2002, -2157. 0.) 37. pontja.

A (C-463/00. sz. Bizottsig kontra Spanyolorszdg tigyben hozott itélet 69. pontja, a C-483/99. sz. Bizottsdg kontra Franciaorszdg
iigyben hozott itélet 46. pontja, valamint a C-367/98. sz. Bizottsdg kontra Portuglia tigyben hozott itélet 50. pontja.

A C-463/00. sz. Bizottsig kontra Spanyolorszdg tigyben hozott itélet 75. pontja, a C-483/99. sz. Bizottsig kontra Franciaorszdg
iigyben hozott itélet 50. pontja, valamint a C-54/99. sz. Eglise de Scientologie iigyben 2000. mdrcius 14-én hozott itélet 21. és 22.
pontja.

A C-463/00. sz. Bizottsdg kontra Spanyolorszag tigyben hozott ftélet 74. pontja és a C-54/99. sz. Eglise de Scientologie iigyben hozott
itélet 21. és 22. pontja.

Példdul a hitelintézetek tevékenységének megkezdésérél és folytatdsardl szolo, 2000. marcius 20-i 2000/12[EK irdnyelv 33. cikke.
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Osszefonédis el§zetes bejelentése
(Ugyszém COMP/M.4040 - KKR/FL Selenia)

Egyszeriisitett eljards ald vont iigy
(2005/C 293/03)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

1. 2005. november 17-én a Bizottsdg a Tandcs 139/2004/EK () rendelete 4. cikke szerint [és a 4(5).
cikk alapjan tett beterjesztést kovetden] bejelentést kapott, mely szerint a végsG soron a Kohlberg Kravis
Roberts & Co. L.P. (,KKR”, USA) dltal irdnyitott Sole Italy S.a.r.l. (Luxemburg) véllalat teljes irdnyitast szerez
a Tandcs rendeletének 3. cikke (1) bekezdése b) pontja szerint a FL Selenia S.p.A. (,FL Selenia”, Olaszorszdg)
véllalat felett részesedés vasarldsa ttjan.

2. Az érintett vallalatok tizleti tevékenysége a kovetkezd:
— A KKR esetében: kockdzati t6ke befektetések;

— Az FL Selenia esetében: gépjarmtivek és ipari jarmtivek szdmdra kenSanyagok és specidlis folyadékok
gyartdsa és forgalmazdsa.

3. A Bizottsdg, elGzetes vizsgdlatdra alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett tranzakcid a 139/2004/EK
rendelet hatdlya ald tartozhat. Ettdl eltekintve, e kérdésrdl a Bizottsdg a végleges dontés jogdt fenntartja. A
Bizottsdg, a Tandcs 139/2004/EK (?) rendelete ald tartozd, bizonyos 6sszefondddsokra vonatkozé egyszert-
sitett eljardsrol sz6l6 kozleménye szerint az tigyet egyszerdsitett eljdrasra utalhatja.

4. A Bizottsag felkéri az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsdn esetleges észrevételeiket
nyujtsdk be a Bizottsighoz.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovets 10. napon belill kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételek
bekiildhetSk a Bizottsdghoz faxon (fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44) vagy postai titon az aldbbi
hivatkozdsi sziammal COMP/M.4040 — KKR/FL Selenia a kovetkezd cimre:

European Commission
Competition DG
Merger Registry

J-70

BE-1049 Brussels

() HL L 24., 2004.1.29., 1. o.
() HL C 56., 2005.3.5., 32. o.
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Osszefonédis el§zetes bejelentése
(Ugyszdm COMP|M.4058 — Logista/Planeta de Agostini/JV)

Egyszeriisitett eljards ald vont iigy
(2005/C 293/04)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

1. 2005. november 16-dn a Bizottsdg a Tandcs 139/2004/EK (') rendelete 4. cikke szerint bejelentést
kapott Altadis csoporthoz (Spanyolorszdg, Franciaorszdg) tartozd Compaiifa de Distribucion Integral
Logista S.A. (,Logista”, Spanyolorszdg) valamint a Planeta (Spanyolorszdg) és a De Agostini S.p.A. (Olasz-
orszag) csoportok kozos irdnyitdsa ald tartozé Editorial Planeta de Agostini S.A. (,Planeta de Agostini”, Spa-
nyolorszdg) villalatok tervezett Gsszefondddsdrdl, amely szerint az el6bbiek kozos irdnyitdst szereznek a
Tandcs rendeletének 3. cikke (1) bekezdése b) pontja szerint egy Gjonnan alapitott kozos vdllalkozdsban
(,Newco”, Spanyolorszdg) eszkozdtadds és részesedés vasdrldsa atjan.

2. Az érintett vallalatok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

Logista esetében: logisztika;

Planeta de Agostini esetében: kiadvanyok kiaddsa és eladdsa;
— Newco esetében: kiadvanyok terjesztéséhez kapcsolodo logisztikai tevékenység.

3. A Bizottsag, elGzetes vizsgdlatdra alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett tranzakcid a 139/2004/EK
rendelet hatdlya ald tartozhat. Ettdl eltekintve, e kérdésrdl a Bizottsdg a végleges dontés jogat fenntartja. A
Bizottsdg, a Tandcs 139/2004/EK (*) rendelete ald tartozd, bizonyos 6sszefondddsokra vonatkozé egyszert-
sitett eljarasrol sz6l6 kozleménye szerint az tigyet egyszerdisitett eljrdsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felkéri az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsin esetleges észrevételeiket
nyujtsdk be a Bizottsdghoz.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovets 10. napon belill kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételek
bekiildhetSk a Bizottsdghoz faxon (fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44) vagy postai titon az aldbbi
hivatkozasi szimmal COMP/M.4058 — Logista/Planeta de Agostini[JV a kévetkezd cimre:

European Commission
Competition DG
Merger Registry

J-70

BE-1049 Brussels

() HL L 24., 2004.1.29., 1. o.
() HL C 56., 2005.3.5., 32. o.
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Osszefonédis el§zetes bejelentése

(Ugyszém COMP/M.4034 — Telenor/Vodafone Sverige)
(2005/C 293/05)

(EGT vonatkozési szoveg)

1. 2005. november 17-én a Bizottsdg a Tandcs 139/2004/EK (') rendelete 4. cikke szerint bejelentést
kapott a Telenor ASA (,Telenor”, Norvégia) véllalat tervezett osszefondddsdrdl, amely szerint az eldbbi
teljes irdnyitdst szerez a Tandcs rendeletének 3. cikke (1) bekezdése b) pontja szerint az Europolitan Voda-
fone AB (ami magdban foglalja a Vodafone Sverige AB-t, ,Vodafone Sverige”, Svédorszdg) vallalat felett
részesedés véasarldsa atjan.

2. Az érintett vallalatok iizleti tevékenysége a kovetkezd:

— Telenor esetében: tavkozlési és kapcsolodo szolgaltatdsok nydjtisa Norvégidban és mds skandindv orszd-
gokban, illetve nemzetkozi szinten,

— Vodafone Sverige esetében: mobil tavkozlési szolgaltatisok nydjtdsa Svédorszagban.

3. A Bizottsdg, el6zetes vizsgalatara alapozva megallapitja, hogy a bejelentett tranzakci6 a 139/2004/EK
rendelet hatélya ald tartozhat. Ettdl eltekintve, e kérdésrél a Bizottsdg a végleges dontés jogat fenntartja.

4. A Bizottsdg felkéri az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsin esetleges észrevételeiket
nyujtsik be a Bizottsaghoz.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd 10. napon bell kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételek
bekiildhet6k a Bizottsdghoz faxon (fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44) vagy postai tton az aldbbi
hivatkozdsi szimmal COMP/M.4034 — Telenor/Vodafone Sverige a kovetkezd cimre:

European Commission
Competition DG
Merger Registry

J-70

BE-1049 Brussels

(') HL L 24, 2004.1.29., 1. o.



2005.11.25. Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja C 29311

A forgalombahozatali engedélyekrél sz616 Ko6zosségi hatdrozatok dsszefoglaldsa a gydgyszerkészit-

mények tekintetében 2005. oktober 1-t61 2005 oktéber 31-ig
(Kiadva a 2309/93/EGK (') tandcsi rendelet 12. vagy 34. cikke értelmében)

(2005/C 293/06)

— Forgalombahozatali engedély kiaddsa (2309/93/EGK tandcsi rendelet 12. cikk): Elfogadva

. . PP Gy6gyszerkészitmény fo
H;,t?rozat Gygyszerkészitmé- Forgalombahozatali engedély jogosultja szama a K6z6sségi %@fsﬁes
atuma ny neve nyilvantartdsban atuma
2005.10.3. | Vasovist Schering AG, Miillerstrasse 170-178, | EU[1/05/313/001-009 | 2005.10.5.
DE-13342 Berlin
2005.10.13. | Xyrem UCB Pharma Ltd., 208 Bath Road, Slough, | EU/1/05/312/001 2005.10.18.
Berks, UK-SL1 3WE
2005.10.25. | Posaconazole SP | SP Europe, Rue de Stalle, 73, BE-1180 | EU/1/05/321/001 2005.10.27.
Bruxelles — Stallestraat, 73 — BE-1180
Brussel
2005.10.25. | Aptivus Boehringer ~ Ingelheim  International | EU/1/05/315/001 2005.10.27.
GmbH, Binger Strasse 173 — DE-55216
Ingelheim am Rhein
2005.10.25. | Xolair Novartis Europharm Limited, Wimble- | EU/1/05/319/001-002 | 2005.10.27.
hurst Road, Horsham, West Sussex,
UK-RH12 5AB
2005.10.25. | Kepivance Amgen Europe BV, Minervum 7061, | EU/1/05/314/001 2005.10.27.
NL-4817 ZK Breda
2005.10.25. | Noxafil SP Europe, Rue de Stalle, 73, BE-1180 | EU[1/05/320/001 2005.10.27.
Bruxelles — Stallestraat, 73 — BE-1180
Brussel
2005.10.25. | Corlentor Laboratoires Servier, 22, rue Garnier, | EU/1/05/317/001-014 | 2005.10.27.
FR-92200 Neuilly-sur-Seine
2005.10.25. | Procoralan Laboratoires Servier, 22, rue Garnier, | EU/1/05/316/001-014 | 2005.10.27.
FR-92200 Neuilly-sur-Seine
2005.10.28. | Revatio PFIZER Ltd, Ramsgate Road, Sandwich, | EU/1/05/318/001 2005.11.4.
Kent, UK-CT 13 9NJ

- Forgalombahozatali engedély médositdsa (2309/93/EGK tandcsi

rendelet 12. cikk): Elfogadva

. . PP Gyogyszerkészitmény s
Hatdrozat Gyogyszerkészitmé- Forgalombahozatali engedély jogosultja szdma a K6zosségi Ertesités
ddtuma ny neve nyilvéntartdsban ddtuma
2005.10.5. | Mixtard Novo Nordisk A/S, Novo Allé, DK-2880 | EU/1/02/231/011-013 | 2005.10.10.
Bagsvaerd EU[1/02/231/033-035
2005.10.5. | Actraphane Novo Nordisk A/S, Novo Allé, DK-2880 | EU/1/02/229/011-013 | 2005.10.10.
Bagsvaerd EU/[1/02/229/033-035

() HLL 214, 1993.8. 24, 1. o.
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( . P Gyogyszerkészitmény L
H;lt?rozat Gyogyszerkészitmé- Forgalombahozatali engedély jogosultja szdma a K6zosségi %T:Sltes
atuma ny neve nyilvéntartdsban atuma
2005.10.5. | Insulatard Novo Nordisk A[S, Novo All¢, DK-2880 | EU[1/02/233/005-007 | 2005.10.10.
Bagsvaerd EU[1/02/233/013-015
2005.10.5. | Protaphane Novo Nordisk A[S, Novo All¢, DK-2880 | EU[1/02/234/005-007 | 2005.10.10.
Bagsvaerd EU/[1/02/234/013-015
2005.10.5. | Actrapid Novo Nordisk A/S, Novo Allé, DK-2880 | EU/1/02/230/005-007 | 2005.10.10.
Bagsvaerd EU/1/02/230/013-015
2005.10.5. | Prevenar Wyeth-Lederle Vaccines SA, Rue du | EU/1/00/167/001-007 | 2005.10.7.
Bosquet, 15 — BE-1348 Louvain-La-
Neuve
2005.10.5. | NovoMix Novo Nordisk A/S, Novo Allé, DK-2880 | EU/1/00/142/011-016 | 2005.10.10.
Bagsvaerd, Denmark
2005.10.5. | Fuzeon Roche Registration Limited, 40 Broad- | EU[1/03/252/001-003 | 2005.10.7.
water Road, Welwyn Garden City, Hert-
fordshire, UK-AL7 3AY
2005.10.5. | Onsenal Pharmacia-Pfizer EEIG, Ramsgate Road, | EU/1/03/259/001-006 | 2005.10.7.
Sanwich, UK-CT13 9NJ
2005.10.5. | NovoMix Novo Nordisk A/S, Novo Allé, DK-2880 | EU/1/00/142/017-022 | 2005.10.10.
Bagsvaerd
2005.10.5. | Dynastat Pharmacia Europe EEIG, Sandwich, Kent, | EU/1/02/209/001-008 | 2005.10.7.
UK-CT13 9NJ
2005.10.6. | Trisenox Cell Therapeutics (UK) Limited, 100 Pall | EU/1/02/204/001 2005.10.10.
Mall, London, UK-SW1Y 5HP
2005.10.13. | Actos Takeda Europe R & D Centre Ltd, Savanah | EU/1/00/150/001-015 | 2005.10.18.
House, 11/12 Charles II Street, London,
UK-SW1Y 4QU
2005.10.13. | Glustin Takeda Europe R & D Centre Ltd, Savanah | EU[1/00/151/001-013 | 2005.10.18.
House, 11/12 Charles II Street, London,
UK-SW1Y 4QU
2005.10.13. | Procomvax Sanofi Pasteur MSD, SNC, 8, rue Jonas | EU/1/99/104/001 2005.10.18.
Salk, FR-69007 Lyon
2005.10.13. | Foscan Biolitec pharma Ltd. United Drug, House | EU[1/01/197/001-002 | 2005.10.18.
Magna Drive, I[E-Dublin 24
2005.10.19. | GONAL-f Serono Europe Limited, 56, Marsh Wall, | EU/1/95/001/001 2005.10.21.
London, UK-E14 9TP EU/1/95/001/003-005
EU/1/95/001/009
EU/1/95/001/012
EU/1/95/001/021-022
EU/1/95/001/025-028
EU/1/95/001/031-035
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( . P Gyogyszerkészitmény L
H;lt?rozat Gyogyszerkészitmé- Forgalombahozatali engedély jogosultja szdma a K6zosségi %T:Sltes
atuma ny neve nyilvéntartdsban atuma
2005.10.19. | Tracleer Actelion Registration Ltd, BSI Building | EU/1/02/220/001-005 | 2005.10.21.
13th Floor, 389 Chiswick High Road,
London, UK-W4 4AL
2005.10.19. | NeuroBloc Solstice Neurosciences Ltd, Fitzwilton | EU/1/02/166/001-003 | 2005.10.21.
House, Wilton Place, IE-Dublin 2
2005.10.19. | Velcade Janssen-Cilag International NV, EU[1/04/274/001 2005.10.21.
Turnhoutsewe, 30 — BE-2340 Beerse
2005.10.25. | Paxene Norton Healthcare Limited, Albert Basin, | EU/1/99/113/001-004 | 2005.10.27.
Royal Docks, London, UK-E16 2Q]
2005.10.25. | Pegasys Roche Registration Limited, 40 Broad- | EU[1/02/221/001-010 | 2005.10.27.
water Road, Welwyn Garden City, Hert-
fordshire, UK-AL7 3AY
2005.10.25. | Orgalutran NV Organon, PO Box 20, Kloosterstraat 6, | EU/1/00/130/001-002 | 2005.10.27.
NL-5340 BH Oss
2005.10.25. | Rebetol Norton Healthcare Limited, Albert Basin, | EU[1/99/107/001-004 | 2005.10.27.
Royal Docks, London, UK-E16 2Q)]
2005.10.25. | Telzir Glaxo Group Ltd., Greenford Road, Green- | EU[1/04/282/001-002 | 2005.10.27.
ford, Middlesex, UK-UB6 ONN
2005.10.25. | Truvada Gilead Sciences International Limited, | EU/1/04/305/001 2005.10.27.
Granta  Park  Abington  Cambridge,
UK-CB1 6GT
2005.10.25. | Viread Gilead Sciences International Limited, | EU/1/01/200/001 2005.10.27.
Cambridge, UK-CB1 6GT
2005.10.25. | Ovitrelle Serono Europe Limited, 56, Marsh Wall, | EU/1/01/200/001-007 | 2005.10.27.
London, UK-E14 9TP
2005.10.25. | Stocrin Merck Sharp & Dohme Ltd, Hertford | EUJ1/99/111/001-009 | 2005.10.27.
Road, Hoddesdon, Hertfordshire,
UK-EN11 9BU
2005.10.25. | Cialis Lilly ICOS Limited, St Bride’s House — 10 | EU/1/02/237/002-005 | 2005.10.27.

Salisbury Square — London,
UK-EC4Y 8EH
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( . P Gyogyszerkészitmény L
H;a,t?:?nz:t Gyogyrslzerrll;c]imtme— Forgalombahozatali engedély jogosultja szdma a K6zosségi %I;:j;;e;
y nyilvantartdsban
2005.10.25. | Refludan Pharmion Limited, Riverside House, River- | EU[1/97/035/001-004 | 2005.10.27.
side Walk, Windsor, UK-SL4 1NA
2005.10.25. | Sustiva Bristol-Myers ~ Squibb  Pharma  EEIG, | EU/1/99/110/001-009 | 2005.10.27.
Uxbridge Business Park, Sanderson Road,
Uxbridge, UK-UD8 1DH
2005.10.27. | Vfend Pfizer Limited, Sandwich, Kent, EU[1/02/212/001-026 | 2005.10.31.
UK-CT13 9NJ
2005.10.27. | IntronA Schering Plough Europe, Rue de Stalle, 73, | EU[1/99/127/001-044 | 2005.11.2.
BE-1180 Bruxelles — Stallestraat, 73 —
BE-1180 Brussel
2005.10.27. | Rapilysin Roche Registration Limited, 40 Broad- | EU/1/96/018/001 2005.10.31.
water Road, Welwyn Garden City, Hert-
fordshire, UK-AL7 3AY
2005.10.27. | Prevenar Wyeth-Lederle Vaccines SA, Rue du | EU/1/00/167/001-007 | 2005.10.31.
Bosquet, 15 — BE-1348 Louvain-La-
Neuve
2005.10.27. | Betaferon Schering AG Pharma, Berlin, DE-13342 | EU/1/95/003/001-004 | 2005.10.31.
Berlin
2005.10.27. | Busilvex Pierre Fabre Médicament, 45 place Abel | EU[1/03/254/001 2005.10.31.
Gance, FR-92654 Boulogne Billancourt
Cedex
2005.10.27. | Viraferon Schering Plough Europe, Rue de Stalle, 73, | EU[1/99/128/001-037 | 2005.11.2.
BE-1180 Bruxelles — Stallestraat, 73 —
BE-1180 Brussel
2005.10.28. | Abilify Otsuka  Pharmaceutical ~Europe Ltd, | EU[1/04/276/033-035 | 2005.11.4.
Commonwealth House, 2 Chalkhill Road,
Hammersmith, London, UK-W6 8DW
2005.10.28. | Neupopeg Dompé Biotec SpA, Via San Martino, 12, | EU/1/02/228/001-003 | 2005.11.4.
IT-20122 Milano
2005.10.28. | Aldara 3M Santé, Boulevard de I'Oise, FR-95029 | EU/1/98/080/001 2005.11.4.
Cergy Pontoise Cedex
2005.10.28. | Neulasta Amgen Europe BV, Minervum 7061, | EU/1/02/227/001-003 | 2005.11.4.
NL-4817 ZK Breda
— Forgalombahozatali engedély felfiiggesztése (2309/93/EGK tandcsi rendelet 18. cikk)
. . PP Gyogyszerkészitmény s
H;;j;z:t Gyogyszerrlléssemtme— Forgalombahozatali engedély jogosultja szdma a Kozosségi ljﬁtej;;e:
y nyilvantartdsban
2005.10.13. | Bextra Pharmacia-Pfizer EEIG, Sandwich, Kent, | EU[1/02/239/001-030 | 2005.10.19.

UK-CT13 9NJ
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A HALASZATI ES AKVAKULTURAAGAZATBAN MUKODGO ELISMERT TERMELOI SZERVE-

ZETEK JEGYZEKE

(2005/C 293/07)

Ez a kiadvany a haldszati és akvakultira-termékek piacdnak kozos szervezésérdl sz616, 1999. december 17-
i 104/2000/EK tandcsi rendelet 6. cikkén alapul. (HL L 17., 2000.1.21., 22. 0.) (Helyzet 2005.11.25-én)

Megjegyzés: A labjegyzetek a 38. oldalon taldlhatok.

Nombre y direccién
Nézev a adresa
Navn og adresse
Name und Anschrift
Nimi ja aadress
Ovopaocta kat dievduvon
Name and address
Nom et adresse
Nome e indirizzo
Nosaukums un adrese
Pavadinimas ir adresas
Név és cim
Naam en adres
Nazwa i adres
Nome e endereco
Nézov a adresa
Ime in naslov
Nimi ja osoite
Namn och adress

Fecha del reconocimiento
Datum uzndni
Dato for anerkendelsen
Datum der Anerkennung
Tunnustamise kuupiev
Huepopnvia avayvopiong
Date of recognition
Date de reconnaissance
Data del riconoscimento
Atzisanas diena
Pripazinimo data
Elismerés ddtuma
Datum van erkenning
Data dopuszczenia
Data de reconhecimento
Détum uznania
Datum priznanja
Hyviksymispdivd
Datum for godkinnandet

1

2

BELGIQUE-BELGIE

BEL 001 Producentenorganisatie van de Reders ter Zeevisserij 4.10.1971
()(H/CJL)
S. V. Rederscentrale
H. Baelskaai 25 Tel. (059) 32 35 03
BE-8400 Oostende Fax (059) 32 28 40
E-mail: rederscentrale@unicall.be
DANMARK
DNK 001 Danske Fiskeres Producent Organisation 1.7.1974
() (D/H/CJL)
Nordensvej 3 — Taulov — Postbox 609 TIf. (45) 70 20 61 00
DK-7000 Fredericia Fax (45) 70 20 61 01
E-mail: dfpo@inet.uni2.dk
Web: http:/[www.dfpo.dk
DNK 002 Skagen Fiskernes Producent Organisation 1.2.1985
() (H/O)
Havnevagtvej 5 TIf. (45) 98 44 13 83
DK-9990 Skagen Fax (45) 98 44 59 21
E-mail: post@skagenpo.dk
DNK 003 Danmarks Pelagiske Producentorganisation 1.2.1985

() (DH[C)
Postboks 104

DK-9850 Hirtshals

TIf. (45) 98 94 42 39

Fax (45) 98 94 29 23

E-mail: po@pelagisk.dk
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DEUTSCHLAND
DEU 007 Fischereigenossenschaft Holsatia Husum-Friedrichskoog Erzeugergemeinschaft e.G. 1.2.1972
¢ @

Westerheverstrafle 9 Tel. 0 48 41/46 99

DE-25813 Husum Fax 0 48 41/87 22 93
DEU 010 Vereinigung der deutschen Kutterfischerei GmbH. 27.4.1972
" ©

Venusberg 36 Tel. 0 40/31 48 84

DE-20459 Hamburg Fax 0 40/319 44 49
DEU 011 Erzeugergenossenschaft der Krabbenfischer Elbe-Weser e.V.Dorum 24.5.1972
¢ m )

Auf dem Biittel 2 Tel. 0 47 05/323

DE-27638 Wremen Fax 0 47 05/715
DEU 013 Seefrostvertrieb GmbH 3.4.1974
() (H)

Baudirektor-Hahn-Strale 95 Tel. 0 47 21/70 52 01

DE-27472 Cuxhaven Fax 0 47 21/70 52 02
DEU 014 Fischer-Genossenschaft Biisum e.G. 24.12.1974
¢ © ,

Alte Hafeninsel 17-19 Tel. 0 48 34/95 80 0

DE-25761 Biisum Fax 0 48 34/67 35
DEU 017 Erste Erzeugergemeinschaft fiir Krabbenfischer in Biisum e.V. 11.7.1979
) m

Dorfstrale 28 Tel. 0 48 34/66 86

DE-25761 Westerdeichstrich Fax 0 48 34/96 23 90
DEU 019 Landesvereinigung der Erzeugerorganisationen fiir Nordseekrabben und Kiistenfischer an der | 16.7.1982
) (©) Schleswig-Holsteinischen Westkiiste e.V. Biisum

Ellerbruch 1a Tel. 0 48 78/88 87 71

DE-21789 Wingst Fax 0 48 30/88 87 72
DEU 021 Erzeugergemeinschaft der Kiistenfischer im Weser-Ems Gebiet e.V. 15.6.1984
)@

Mars-la-Tour-Strafe 6 Tel. 04 41/80 16 24

DE-26121 Oldenburg Fax 04 41/8 17 91
DEU 022 Erzeugergemeinschaft fiir Frischfisch der Deutschen Hochseefischerei GmbH 16.1.1986
() (H) _

Rheinstrae 59 Tel. 04 71/92 49 24

DE-27570 Bremerhaven
DEU 023 Fischereigenossenschaft Elsfleth e.G. 20.8.1990
) © .

Am Binnenhafen Tel. 0 44 01/23 31

DE-26919 Brake Fax 0 44 01/63 15
DEU 024 Erzeugerorganisation Fischfang u. Fischverwertung Stralsund u. Umgebung GmbH 12.6.1992
¢ m

Carl-Heydemann-Ring 91 Tel. 0 38 31/49 88 65

DE-18437 Stralsund Fax 0 38 31/49 91 60
DEU 025 Erzeugerorganisation Usedomfisch e.G. 12.6.1992
¢ @

Dorfstrafle 29 Tel. 03 83 70/2 02 23

DE-17440 Freest Fax 03 83 70/2 02 23
DEU 026 Zentrale Absatzgenossenschaft «Riigenfang» 24.6.1992

()@

Am Hafen 12a Tel. 03 83 92/2 24 96
DE-18546 Safinitz/Riigen Fax 03 83 92/2 22 13
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DEU 028 FG «Wismarbucht» e.G. 25.6.1992
oo Am Alten Hafen Tel. 0 38 41/28 37 40

DE-23966 Wismar Fax 0 38 41/28 25 65
DEU 029 Erzeugerorganisation der Pommerschen Kiistenfischer Usedom-Wolgast e.V. 27.6.1992
0o Greifenstrafle 14a Tel. 0 38 36/20 22 21

DE-17440 Lassan Fax 0 38 36/20 22 21
DEU 030 Vereinigung der Erzeugerorganisationen der Kutter und Kiistenfischer Mecklenburg — | 9.9.1993
" (© Vorpommern

Postfach 1128 Tel. 0 38 31/29 30 03

DE-18401 Stralsund Fax 0 38 31/29 30 03
DEU 031 Erzeugerorganisation der Kiistenfischer Ténning und Umgebung wirtschaftlicher Verein 9.10.1995
oo Gunsbiittel 13 Tel. 0 48 64/12 75

DE-25870 Oldenwort Fax 0 48 64/15 31
DEU 032 Kutterfisch — Groffhandel GmbH 1.1.2000
0O Am Hafen Tel. 0 43 62/68 61

DE-23774 Heiligenhafen Fax 0 43 62/68 65
DEU 033 Erzeugerorganisation fur Muschelziichter e.V. 1.1.2000
oo Haidweg 8 Tel. 0 46 81/34 08

DE-25938 Wyk/Fohr Fax 0 46 81/51 33
DEU 034 Erzeugergemeinschaft der Hochsee- und Kutterfischer GmbH, Cuxhaven 1.1.2005
0 Niedersachsenstralse — Halle 9 Tel. 0 47 21/6 49 11

DE-27472 Cuxhaven Fax 0 47 21/6 50 58

Email: erzeugergemeinschaft-nord-
see@t-online.de

EAAAAA
GRC 003 AMEUTIKOG aypOTIKOG GUVETAPIOHOG Ypiypt Bohou 7.5.1986
?) (@ dlayaontikog» (Coop. «Paghassitikos»)

Apyovautev 16 (Argonafton 16) Tel. 2421/02 78 94

EL-38333 Bolog (Volos) Fax 2421/02 78 94
GRC 004 ‘Ootpia A.E. («Ostria S.A.») 10.6.2002
oo K\edi Hpadiag (Kleidi Hmanthias) Tel. 2333/07 18 25

EL-59032 K\etdi Hpadiag Fax 2310/84 96 46
GRC 005 Makedovia (Makedonia») 30.1.2003
oo Mntponodens 8A (Mitropoleos 8A) Tel. 2510/23 08 94

EL-65403 Kafdha (Kavala) Fax 2510/23 08 94
ESPANA
ESP 001 Organizacién de productores asociados de grandes atuneros congeladores 7.7.1986
() (D)

OPAGAC OPP-1

C/Ayala, 54 — 20— A Tel. 914 31 48 57/914 35 31 37

ES-28001 Madrid Fax 91576 12 22
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ESP 002 Organizacién de productores de tinidos congelados 7.7.1986
() (D)

OPTUC OPP-2

C|Txibitxiaga, 24 Apartado de correos Tel. 946 88 28 06

49

ES-48370 Bermeo Fax 946 88 50 17
ESP 003 Organizacién de productores de buques congeladores de merlicideos, cefalopodes y especies | 7.7.1986
(3 (D) varias

Puerto Pesquero — Edificio Vende- OPP-3 Tel. 986 43 38 44

dores, oficina 1-6

ES-36202 Vigo Fax 986 43 92 18
ESP 004 Organizacién de productores de pesca fresca del puerto de Vigo 7.7.1986
() H[C[L)

Puerto Pesquero — Edificio Vende- OPP-4 Tel. 986 43 38 44

dores, oficina 1-6

ES-36202 Vigo Fax 986 43 92 18
ESP 005 Organizacién de productores de pesca de bajura de Guipuzcoa 7.1986
() H/CL)

OPEGUI OPP-5

C/Miraconcha, 9, Bajo Tel. 943 45 17 82/943 46 13 06

ES-20007 Donostia Fax 943 45 58 33
ESP 006 Organizacién de productores de pesca de bajura de Vizcaya 7.7.1986
() H/C/L)

OPESCAYA OPP-6

C/Bailén, 7 — bis, bajo Tel. 944 15 40 27/944 15 40 11

ES-48003 Bilbao Fax 94 4154076
ESP 007 Organizacién de productores de la provincia de Lugo 17.9.1986
() H/C[L[O)

C/Muelle, s/n OPP-7 Tel. 982 57 28 23

ES-27890 San Cibrao (Lugo) Fax 982 57 28 23
ESP 008 Organizacién de productores de pesca fresca del puerto y Ria de Marin 17.9.1986
) ©

Puerto pesquero s/n, Anexo Lonja OPP-8

ES-36900 Marin Tel. 986 88 21 69

Fax 986 88 31 78

ESP 009 Organizacién de productores ASPE 25.9.1986
() (©)

ASPE OPP-9

C/Claudio Coello, 76-5° B Tel. 914 35 67 42

ES-28001 Madrid Fax 915 75 37 50
ESP 010 Organizacién de productores ARBAC 25.9.1986
() (D)

ARBAC OPP-10

C[Enrique Larreta, 10 — 3° —1° Tel. 913 15 19 65

ES-28036 Madrid Fax 913 15 26 73
ESP 012 Organizacién de productores de la pesca de Asturias 20.11.1986
() H/O)

C/[Puerto s/n OPP-12 Tel. 985 85 06 06

ES-33330 Lastres (Oviedo) Fax 985 85 04 40
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EZSPHOI 3 Organizacién de productores de pesca fresca del puerto de la Corufia 20.11.1986
40 Muelle del Este, Edif. Arcoa, oficina 8 OPP-13 Tel. 981 29 40 71

— Puerto Pesquero

ES-15006 La Corufia Fax 981 28 00 91
EzSP 016 Organizacién de productores de crustdceos congelados y especies varias 22.12.1986
o CRUSTAMAR OPP-16

C/Glorieta del Norte, 1 Tel. 959 24 83 86/959 25 59 22

ES-21001 Huelva Fax 959 26 12 08
EZSPA018 Organizacién de productores de mejillon de Galicia 30.12.1986
o OPMEGA OPP-18

Avenida da Marifia, 25 Tel. 986 50 13 38/986 50 13 89

ES-36600 Villagarcia de Arosa (Ponte- Fax 986 50 65 49

vedra)
EZSPAO2O Organizacién de productores de marisco y cultivos marinos de la provincia de Pontevedra 23.12.1986
o Rua Agro da Porta, 1 OPP-20  Tel. 986 55 11 07/986 55 10 84

ES-36626 Isla de Arosa (Pontevedra) Fax 986 52 72 91
ESP 021 Organizacién de productores ostricolas de Galicia 30.12.1986
() (4)

OPOGA OPP-21

C/Michelena, 1-4° L Tel. 986 84 48 02

ES-36002 Pontevedra Fax 986 84 58 73
ESP 022 Organizacién de productores piscicultores 30.12.1986
2) (A
o C/Gral. Moscard6, 3-5° F OPP-22 Tel. 915 53 06 16

ES-28020 Madrid Fax 915 53 06 64
EZSPAO 30 Asociacién empresarial de productores de cultivos marinos 30.12.1986
v APROMAR OPP-30

Carretera del Marquesado, km. 3,4 Tel. 956 40 33 88

ES-1130 Chiclana (Cadiz) Fax 956 40 33 88
ESP 031 Organizacién de productores Pescagalicia 30.12.1986
() (D/H)

PESCAGALICIA OPP-31

Dérsena de Oza, 60 Tel. 981 29 53 66/981 28 89 11

ES-15006 La Corufia Fax 981 29 83 37
ESP 036 Organizacién de productores pesqueros de la pesca artesanal de Cadiz 20.9.1988

¢ @

OPPsACA
Avenida de Lepanto, s/n

ES-11550 Chipiona

OPP-36

Tel. 956 37 17 69

Fax 956 37 26 04
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ESP 037 Organizacién de productores de pesca fresca del puerto de Barbate 22.5.1989
) (/L)

Lonja Pesquera de Barbate. Oficina OPP-37

Concesionario, Apartado de Correos

184 Tel. 956 43 23 11

ES-11160 Barbate Fax 956 45 40 06
ESP 040 Organizacién de productores de pesca de Malaga 7.10.1991
@) (/L)

C/Manuel Agustin Heredia, 35-1° D OPP-40 Tel. 952 21 52 92

ES-29001 Mdlaga Fax 952 21 52 92
ESP 042 Organizacién de productores de tunidos y pesca fresca de la prov. de Las Palmas 12.5.1992
) ©

Avenida de Naos, n° 20 OPP-42 Tel. 928 81 35 84

ES-35500 Arrecife de Lanzarote Fax 928 81 22 11
ESP 043 Organizacién de productores ANACEF 14.4.1993
() (D/H)

O.P. ANACEF OPP-43

Muelle Pesquero, s/n Tel. 928 47 59 42/928 47 59 43

ES-35007 Las Palmas Fax 928 47 59 44
ESP 046 Organizacién de productores de pesca de palangre 4.5.1995
() H/O)

ORPAL OPP-46

Avenida Malec6n, 38 — Entlo. Tel. 981 87 45 20

ES-15960 Santa Eugenia de Riveira Fax 981 87 45 21
ESP 047 Organizacién de Productores de Acuicultura Continental 31.7.1995
() (&)

OPAC OPP-47

C/Maldonado, 64 Tel. 91 30917 72

ES-28006 Madrid Fax 91 309 17 73
ESP 048 Organizacién de Productores de la Pesca Artesanal de Gran Canaria 5.8.1996
)@

Gran Canaria OPP-48

C/Avenida del Muelle, s/n Tel. 928 64 41 83

ES-35120 Arguineguin G. Canaria Fax 928 64 41 83
ESP 049 Organizacién de Productores de Palangreros Guardeses 20.1.1997
() (D/H)

ORPAGU OPP-49

C/Manuel Alvarez n° 16 bajo Tel. 986 61 13 41

ES-36780 La Guardia (Pontevedra) Fax 986 61 16 67
ESP 050 Organizacién de Productores de Pesca de Altura de Cantabria 14.7.1998
() (H)

OPECA OPP-50

C/Marqués de la Hermida, sjn — Tel. 942 32 41 86

Edificio Lonja de Pescado

ES-39009 Santander Fax 942 32 41 86
ESP 051 Organizaci6én de Productores Pesgeros de Almadraba 10.10.2000
() (0)

Avenida Luis Morales, 32, Edificio OPP-51

Forum, 3 planta
Tel. 954 98 79 38

ES-41018 Sevilla Fax 954 98 86 92
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EZSP 052 Organizacién de Productores de Pesca de Altura del Puerto de Onddrroa 4.5.2001
O OPPAO OPP-52

C[Egidazu Kaia, 18 Tel. 94 683 02 23

ES-48700 Ondarroa Fax 94 613 41 44
EZSP 053 Organizacién de Productores «Les Pesqueres de L'Ebre, SL» 28.5.2001
v Mas de les Salines OPP-53

2@ Planta (Antiguas Salinas de San Tel. 977 26 70 60

Antoni, s/n)

ES-43870 Amposta (Tarragona) Fax 977 26 70 60
ESP 054 Organizacién de Productores de Pesca de ostra y almeja 27.9.2001
0@ ONPROA OPP-54

C[Félix Ozamiz, 30 Tel. 670 30 47 35

ES-36940 Cangas (Pontevedra)
EZSP 055 Organizacién de Productores agiiicosta, S.L. 31.7.2001
0w Apartado de Correos 203 OPP-55 Tel. 977 49 37 20

ES-43860  L'Ametlla de  mar Fax 977 49 37 21

(Tarragona)
EZSP 056 Organizacién de Productores de Piscicultura Marina de Andalucia 22.1.2002
O® Apartado de Correos 119 OPP-56 Tel. 956 88 34 47

ES-11100 San Fernando (Cddiz) Fax 956 88 07 08
EzSP 058 Organizacién de Productores <OPMALLORCAMAR>» 14.6.2002
o #Hiaq Carrer Contramoll Mollet, 5 OPP-58 Tel. 971 71 13 27

ES-07012 Palma de Mallorca Fax 9717275 55
ESP 059 Asociacién de Productores de Rodaballo 18.9.2002
O® C/Punta de Couso, s/n OPP-59 Tel. 986 73 50 88

ES-15965 Aguifio-Riveira (La Corufia) Fax 986 73 19 45
EzSP 060 Organizacién de Productores Pesqueros de la Marina Alta 26.9.2002
vo C[Bellavista, 1 — 2° OPP-60 Tel. 966 42 14 03

Denia (Alicante) Fax 965 78 01 28
EzSP 061 Organitzacié de Productors del Peix Blau de Tarragona 5.3.2003
A C/Moll Pesquer, s/n OPP-61 Tel. 977 21 55 19

ES-43004 Tarragona Fax 977 24 28 82
ESP 062 Organizacién de Productores Artesanales de Cantabria 23.5.2003
() H/C/L)

OPACAN OPP-62

C/Andrés Del Rio, 7 portal 2, bajo Tel. 942 21 59 70

ES-39004 Santander Fax 942 21 24 87
%PEC(/)S)B Organizacién de Productores de chirla y otras especies de la pesca artesanal 10.2.2004

C[Paseo de la Ria n° 8 OPP-63 Tel. 959 49 51 46

ES-21100 Punta Umbria (Huelva) Fax 959 49 51 56
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FINLAND
FIN 001 Osuuskunta Ammattikalastajien Tuottajajirjestd AKT] 5.6.2000
() H/C/L)
Finnish fishermen’s PO P. 358 400 720 690
Jordaksentie 124 F. 358 19 612 749
FI-7840 Lindkoski
FRANCE
FRA 001 Fonds régional d’'organisation du marché du poisson en Bretagne 24.5.1971
() H[C[L)
FROM Bretagne
Espace Trois Riveres Tél. 02 98 10 11 11
11, rue Félix le Dantec Fax 02 98 10 36 10
Créac'n Gwen B.P. 61225 E-mail: FROM.Bretagne@wanadoo.fr
FR-29000 Quimper
FRA 002 Fonds régional d’organisation du marché du poisson dans le Nord 28.5.1971
() H/CL)
FROM Nord
16, rue Commandant Charcot Tél. 03 21 30 03 43
FR-62200 Boulogne sur Mer Fax 03 21 30 33 22
E-mail: opfromnord@wanadoo.fr
FRA 002 Fonds régional d’organisation du marché du poisson dans le Nord 28.5.1971
() H[C[L)
FROM Nord
16, rue Commandant Charcot Tél. 03 21 30 03 43
FR-62200 Boulogne sur Mer Fax 03 21 30 33 22
E-mail: opfromnord@wanadoo.fr
FRA 003 Fonds régional d’'organisation du marché du poisson dans le Sud-Ouest 16.6.1971
() H[C[L)
FROM Sud-Ouest
Port de Péche de Chef-de-Baie TéL 05 46 41 49 16
Quai Louis Prunier Fax 05 46 41 70 74
FR-17045 La Rochelle Cedex 1 E-mail: fromsudouest@a2i-micro.fr
FRA 005 Organisation des pécheries de I'Ouest Bretagne 19.1.1973
() H/CL)
OPOB
Terre Plein du Port Tél. 02 98 58 02 11
FR-29730 Le Guilvinec Fax 02 98 58 90 51
E-mail: OPOB@OPOB.COM
FRA 006 Société coopérative sablaise de mareyage 29.1.1973

0 (€L

SOCOSAMA
2, rue Colbert, B.P. 95 Tél. 02 51 95 18 07
FR-85103 Les Sables d’Olonne Fax 02 51 215177

E-mail: administration@socosama.fr
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FRA 009 AR. PE VIE — OP 24.4.1973
) (/L)
ARPEVIE
Quai Marcel Bernard Tél. 02 51 60 08 18
FR-85800 St. Gilles Croix de Vie Fax 02 51 55 10 39
E-mail: arpevie@arpevie.fr
FRA 010 Organisation des producteurs de thon congelé 8.11.1973
() D)
ORTHONGEL
Criée de Concarneau- Bureau n° 10 — Porte Est Tél. 02 98 97 19 57
FR-29181 Concarneau Cedex Fax 02 98 50 80 32
E-mail: orthongel@wanadoo.fr
RA 011 Coopérative Maritime Etaploise «Organisation de Producteurs» 2.4.1974
) (/L)
CME
22, rue Saint Vincent de Paul Tél. 03 21 87 00 87
FR-62203 Boulogne sur Mer Fax 03 21 30 49 02
E-mail: CME@QCMEOP.COM
FRA 013 Organisation de producteurs des ports du littoral de Provence-Cote d’Azur—Corse 12.11.1974
¢ m
PROCACO
Min de Saumaty, Chemin du littoral Tél. 04 91 46 17 18
FR-13321 Marseille Fax 04 91 46 40 92
RA 018 Société coopérative des pécheurs portais-Marée 12.6.1975
() (/L)
COPEPORT MAREE OP
4, Quai des Chantiers B.P. n° 3 Tél. 02 31 51 26 51
FR-14520 Port en Bessin Fax 02 31 22 78 59
E-mail: OP@COPEPORT.COM
FRA 019 Organisation de producteurs de la péche artisanale du Morbihan et de la Loire-Atlantique 12.6.1975
() H[C[L)
PROMA
6, rue Alphonse Rio Tél. 02 97 37 31 11
FR-56100 Lorient Fax 02 97 37 78 42
E-mail: PROMA@wanadoo.fr
FRA 020 Organisation de producteurs des ports du quartier de Port-Vendres 29.9.1975
() (H/L)

PROQUA PORT

Anse Gerbal

FR-66660 Port Vendres

Tél. 04 68 82 22 45

Fax 04 68 82 13 28

E-mail: proquaportl@wanadoo.fr
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FRA 021 Association nationale des organisations de producteurs de péche 5.10.1976
() (H[C[L[O)
ANOP
Espace Trois Rivieres Tél. 02 98 10 36 22
11, rue Félix le Dantec Fax 02 98 10 36 10
Créac’, Gwen B.P. 61225 E-mail: FROM.Bretagne@wanadoo.fr
FR-29000 Quimper
RA 026 Organisation de producteurs des pécheurs artisans de I'lle de Noirmoutier 17.6.1980
() (/L)
OPPAN
I'Herbaudiere Tél. 02 51 39 14 90
FR-85330 Noirmoutier Fax 02 51 39 40 54
E-mail: OPPAN@wanadoo.fr
RA 030 Organisation de producteurs des marins-pécheurs de Ile d'Yeu 2.2.1981
@) (/L) .
OP Ile d'Yeu
3, rue de la Galiote Tél. 02 51 58 50 25
FR-85350 fle d'Yeu Fax 02 51 59 42 88
E-mail: OP.YEU@wanadoo.fr
FZRA 033 Organisation de producteurs de sardines et anchois du port du Grau du Roi 22.9.1983
oo PROGRAUSARDANC
Z.A. du nouveau Port de Peche
23, rue des Lamparos Tél. 04 66 51 32 80
FR-30240 Grau du Roi Fax 04 66 51 31 04
ZRA 037 Organisation de producteurs du port de la Cotiniére 2.10.1987
A Port de la Cotiniére TéL. 05 46 47 02 06
FR-17310 Saint Pierre d’Oleron Fax 05 46 47 05 77
E-mail: apcot@hotmail.com
FRA 039 Organisation de producteurs pour I'élevage en mer 9.1.1989
0o ORMER
Lotissement le Dauphin TéL. 04 67 43 96 59/04 67 43 90 53
FR-34140 Meze
2RA 040 Organisation de producteurs huitres — Marennes-Oleron 27.9.1990
0o SRC Marennes Oléron TéL. 05 46 85 80 11
Les Grossines Fax 05 46 85 80 12
FR-17320 Marennes E-mail: huitresmarennesoleron.op@wa-
nadoo.fr
(ZI){?C;)LA;2 Société anonyme coopérative «COPEMART» — Provence-Cote d’Azur 1.2.1991

COPEMART
Anse Aubran TéL. 04 42 06 45 29
FR-13110 Port de Bouc Fax 04 42 06 07 44

E-mail: contact@copemart.com
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FRA 043 Féderation des organisations de producteurs de la péche artisanale 27.6.1991
() H[C[L)
FEDOPA
24, rue du Rocher Tél. 01 53 42 47 78
FR-75008 Paris Fax 01 42 93 86 19
E-mail: FEDOPA@FEDOPA.COM
FRA 044 Société coopérative maritime des pécheurs de SETE-MOLE 1.1.1992
() (H/L)
28, Promenade J.B. Marty Tél. 04 67 46 04 15
Cap Saint Louis 3B Fax 04 67 46 05 13
FR-34200 Sete E-mail: sa.thoan@accesinter.com
RA 046 Coopérative des artisans pécheurs du Sud Organisation des producteurs 17.8.1994
() (/)
CAPSUD OP
Quai Pascal Elissalt Tél. 05 59 47 19 39
FR-64500 Ciboure Fax 05 59 47 81 13
E-mail: opcapsud@wanadoo.fr
FRA 047 Association méditerranéenne des organisations de producteurs 16.10.1995
0 (H/C/L)
AMOP
aison des métiers de la mer et des lagunes Tél. 04 67 78 43 16
Rue des Cormorans Fax 04 99 04 94 71
FR-34200 Sete E-mail: amedop@aol.com
FRA 048 COBRENORD OP 1.1.1996
() H[C[L)
Quai des Servannais Tél. 02 99 82 17 03
FR-35400 Saint-Malo Fax 02 99 82 03 54
E-mail: COBRENORD@wanadoo.fr
FRA 049 Union Bretonne des organisations de producteurs de la péche maritime 1.1.1996
() H/C/L)
UB.O.P.
2, Allée Saint-Guénolé Tél. 02 98 10 10 36
FR-29556 Quimper Fax 02 98 90 59 50
FRA 050 Organisation de producteurs de produits de La Mer de Guyane 4.4.1996
() H/CL)
O.PM.G.
S/C SEZAP Zone Artisanale de Péche, B.P. 867 Tél. 05 94 38 67 33
FR-97338 Cayenne Fax 05 94 38 46 17
E-mail: 0-p-m-g@wanadoo.fr
RA 051 GUYAMER 4.4.1996
0 (€L
Le Larivot, B.P. 1125 TéL. 05 94 29 25 76
FR-97300 Cayenne Fax 05 94 29 31 52

E-mail: guyamer@nplus.gf
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RA 052 ARCA-COOP 1.1.1997
) (/L) )
Port de Péche Tél. 05 57 7229 67
Quai Sean Dubourg Fax 05 57 72 29 66
FR-33314 Arcachon Cedex E-mail: ARCA-COOP@wanadoo.fr
RA 053 Organisation des producteurs conchyliculteurs de Bretagne 29.10.1997
() (0)
O.P.CB.
2, rue du Parc-au-Duc, B.P. 168 Tél. 02 98 88 13 33
FR-29204 Morlaix Cedex Fax 02 98 88 37 71
E-mail:opcb@wanadoo.fr
RA 054 Organisation des producteurs conchyliculteurs de Basse Normandie 21.11.1997
() (0)
OP.CO.BA.NOR
35, rue du Littoral, B.P. 5 Tél. 02 33 76 80 40
FR-50560 Gouville sur Mer Fax 02 33 76 80 49
E-mail: opcnormandie@wanadoo.fr
RA 055 Société anonyme coopérative maritime «<ARCA-HUITRES» 30.7.1998
() (0)
Port Ostreicole «Le Rocher» La Teste, B.P. 76 Tél. 05 57 73 02 70
FR-33470 GUJAN-MESDRAS Fax 05 56 66 99 28
FRA 056 Organisation des producteurs mytilicoles des Pertuis 13.12.1999
() (0) )
7, rue des Ecoles Tél. 05 46 01 56 95
FR-17230 Charron Fax 05 46 01 56 70
RA 057 Organisation de producteurs des Conchyliculteurs du Bassin de Thau 2.2.2000
() (0)
Quai Guitard 04 67 18 99 85
FR-34140 Meze
FRA 058 Société Coopérative Agricole les aquaculteurs bretons» 13.5.2002
() (4)
C.AB.
Z.A.C. du Grand Guélen Tél. 02 98 52 81 44
8, rue Louis le Bourhis Fax 02 98 52 81 45
FR-29000 Quimper
FRA 059 OP Conchylicoles des Pays de la Loire 1.10.2003
() (0) . )
2, Place de I'Eglise, B.P. 14 Tél. 02 51 68 77 25
FR-85230 Bouin Fax 02 51 68 48 36
E-mail: op.paysdelaloire@wanadoo.fr
IRELAND
IRL 001 Irish Fish Producers’ Organisation Ltd 30.7.1975
() m )
11 Elgin Road Tel. (01) 668 70 77
Ballsbridge — IE-Dublin 4 Fax (01) 668 44 66
IRL 002 Killybegs Fishermen’s Organisation Ltd 13.12.1985

() m

Bruach na Mara
St. Catherine’s Road Tel. (073) 310 89

Killybegs — County Donegal Fax (073) 315 77
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I?L 003 Irish Seafood Producers’ Group 13.12.1985
0o Kilkieran Tel. (095) 335 01
Connemara — County Galway Fax (095) 334 53
IE(L 004 Irish South and West Fish Producers’ Organisation Ltd 9.11.1994
vo The Pier Tel. (027) 706 70
Castletownbere — County Cork Fax (027) 707 71
IRL 005 Irish South & East Fish Producers’ Organisation Limited 10.12.2004
Offices of South & East Coast Fishermen's Co-op
Society
Dunmore East Tel. (051) 38 31 70
Co Waterford Fax (051) 38 31 03
E-mail: isefo@eircom.net
ITALIA
ITA 001 Associazione produttori pesca, SCRL con sede in Cattolica 23.12.1975
()@
Cattolica
Via A. Costa, 63 Tel. (0541) 96 23 01/
(0541) 95 40 77
IT-47033 Cattolica Fax (0541) 83 95 26
I;FA 004 Associazione produttori pesca — DOMAR SCRL 8.4.1977
vo Via Caduti del Mare, 64/66 Tel. (0533) 32 55 24
IT-44029 Comacchio Fr. Porto Garibaldi (Ferrara) Fax (0533) 32 69 24
E-mail: domar@global.it
I;FA 005 Associazione produttori pesca, SCRL di Cesenatico 8.4.1977
vo Cesenatico
Via Caboto, 11 Tel. (0547) 845 00
IT-47042 Cesenatico
ITA 007 Associazione Produttori Pesca Adriatica 27.4.1977
()@
Fano
Viale Adriatico, 36 Tel. (0721) 80 44 38
IT-61032 Fano
I"ZFA 008 Associazione produttori tonnieri del Tirreno, SCRL 23.11.1977
A Via Flli De Mattia, n. 7 Tel. (089) 23 75 34
IT-84100 Salerno Fax (089) 22 25 57
E-mail: assprodtonnieri@tiscalinet.it
gA(L;)O9 Associazione produttori pesca di Goro 23.11.1977

Goro
Via Brugnoli,300

1T-44020 Goro

Tel. (0533) 99 64 52
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ITA 011 Associazione produttori pesca di Ancona 4.12.1978
(GA)
Ancona
Via Vanoni, 4 Tel. (071) 523 31
IT-60125 Ancona Fax (071) 207 10 17
ITA 013 Associazione produttori pesca «San Marco» SCRL 2.12.1980
() m
«San Marco»
Via Don Eugenio Bellemo, n. 96 Tel. (041) 40 52 22/041 40 53 73
IT-30015 Chioggia (Venezia) Fax (041) 40 55 96
E-mail: sanmarcopesca@tiscalinet.it
ITA 018 «TRONTO PESCA», Scrl 12.11.1985
() o
«Tronto Pesca»
Via Aldo Moro, 128 Tel. (0861) 79 78 29
IT-64014 Martinsicuro (Teramo) Fax (0861) 79 78 29
E-mail: stefanociapanna@libero.it
ITA 021 Organizzazione di Produttori «Consorzio Linea Azzurra» 6.12.2001
() ©
«CONSORZIO LINEA AZZURRA»
Largo Bocovich, 20 Tel. (0541) 53 775
IT-47900 Rimini Fax (0541) 53 775
E-mail: lineazzurra@tin.it
ITA 022 Associazione di Organizzazioni di Produttori FEDER OP.IT 6.12.2001
()@
«FEDER OP.IT»
Via Emilio de Cavalieri, 7 Tel. (06) 85 54 198
IT-00198 Roma Fax (06) 85 35 29 92
E-mail: federop.it@federpesca.it
ITA 023 Associazione Produttori Pesca, Coop. Scarl 14.3.2002
¢) @
Viale Matteotti, 32—-62 Tel. (0733) 77 41 43
IT-62012 Civitanova Marche (MC) Fax (0733) 81 47 18
E-mail: asspesca@tin.it
ITA 024 Consorzio Ittico del Golfo di Trieste 14.3.2002
)@

Via Diaz, 9/1°

IT-34100 Trieste

Tel. (040) 32 20 421
Fax (040) 32 20 421

E-mail: consorzioittico@tin.it
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ITA 025 Organizzazione di Produttori della Pesca di Fano, Marotta e Senigallia 14.3.2002
6o Societd Consortile a.r.l. — O.P.PE.E.S.
Via Nazario Sauro, 152 Tel. (0721) 800 392
IT-61032 Fano (Pesaro) Fax (0721) 800 392
E-mail: giardini@libero.it
ITA 026 Organizzazione di Produttori Armatori ed Operatori della Pesca di Cesenatico 14.3.2002
O Via Magrini, 29B Tel. (0547) 80 294
IT-47042 Cesenatico (FORLI) Fax (0547) 82 511
E-mail: cooparmatorii@libero.it
ITA 027 Organizzazione dei Produttori Ittici del Sud Adriatico 14.3.2002
OO Via delle Cistorne, 14 Tel. (0884) 58 29 15
Manfredonia Fax (0884) 51 43 05
E-mail: manfredonia@federcoopesca.it
ITA 028 Organizzazione di Produttori della Pesca Oceanica Italiana 28.8.2002
O Via Emilio de Cavalieri, 7 Tel. (06) 85 54 198
IT-00198 Roma Fax (06) 85 35 29 92
E-mail: federop.it@federpesca.it
ITA 029 Organizzazione Produttori Molluschicoltori del compartimento marittimo di Pesaro 15.1.2003
0@ Via Nazario Sauro, 152 Tel. (0721) 80 03 92
IT-61032 Fano (Pesaro) Fax (0721) 80 23 53
E-mail: sea-srl@libero.it
ITA 030 Organizzazione di produttori pugliesi di pesce azzurro 27.3.2003
6o Via S. Domenico, 36 Tel. (080) 338 79 00
Molfetta Fax (080) 338 04 37
E-mail: assopescamolfetta@tin.it
ITA 031 Organizzazione di produttori della pesca produttiva di Termoli 27.3.2003
O Piazza dei Pescatori Tel. (0875) 70 58 50
IT-86039 Termoli (Campobasso) Fax (0875) 70 58 50
E-mail: info@motopesca.it
ITA 032 Organizzazione di produttori della pesca di fasolari dell'alto Adriatico 27.3.2003
Oo Via Piave, 141/1 Tel. (041) 40 23 71
IT-30175 Mestre (Venezia) Fax (041) 550 99 38
E-mail: info@unioncoop.com
ITA 033 Produttori Molluschi Associati Friuli Venezia-Giulia PMA-FVG 31.7.2003
0@ Via G. Raddj, 2
IT-33050 Marano Lagunare (UD)
ITA 034 Associazione Produttori Pesca Etruria 31.7.2003
ao Via Santa Maria in Gradi, 47/C Tel. (0431) 72 10 72
IT-01100 Viterbo Fax (0431) 72 10 72
g)z? ;)35 Cooperativa fra Pescatori «LA SIRENA» 31.7.2003
L

Via C. Colombo, 32 Tel. (0733) 72 70 86
IT-04019 Terracina (Latina)
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I;FA 036 Organizzazione Interprofessionale della Filiera Pesca e Acquacoltura in Italia (O.1. Filiera Ittica) | 16.1.2004
. Via E. De Cavalieri, 7 Tel. (06) 852 08 31
IT-00198 Roma Fax (06) 85 35 29 92
E-mail: fida@confcommercio.it
I;I"A 037 Organizzazione di Produttori Tonnieri Siciliani di Messina 13.2.2004
o Via T. Cannizzaro, 155 Tel. (090) 35 93 59
Messina
I"ZFA 1—?38 Organizzazione Produttori della Pesca di Grandi Pelagici «Il Palangaro & C.» Soc. Coop. a rl. | 28.4.2004
o Piazza Piemonte e Lombardo, 27 Tel. (0923) 95 30 75
Marsala Fax (0923) 95 30 75
ITA 039 Organizzazione di Produttori Ittici di Manfredonia 6.5.2004
2
0o Via Taverna, 9 Tel. (0884) 535253
Manfredonia Fax (0884) 515700
I;FA 040 Consorzio delle Cooperative Pescatori del Polesine Soc. Coop. a r.l. 23.7.2004
o Via della Sacca, 11 Tel. (0426) 38 92 26
Scardovari Fax (0426) 38 91 48
E-mail: Portotolle@federpesca.it
I;I"A 041 Cooperativa Pescatori PROGRESSO Soc. Coop. a r.l. 16.12.2004
0o Via Tiepolo 13/A Tel. (0735) 58 87 90
San Benedetto del Tronto Fax (0735) 58 87 90
IIFA 042 Ass. Produttori Pesca fra Pescatori ed Armatori della Piccola Pesca PORTO SAN GIORGIO 16.12.2004
0o Piazza Beni 3 Tel. (0734) 67 26 89
Porto San Giorgio Fax (0734) 67 40 79
I;FA 043 Cooperativa Pescatori di Pila — Organizzazione di Produttori Soc. Coop. a r.l. 10.3.2005
b Via Curtatone, 48-103 Tel. (0426) 38 71 08
Porto Tolle — Pila Fax (0426) 38 70 36
I;FA 044 Societa Cooperativa di mutua assistenza per azioni a responsabilita limitata 3.8.2005
0o «Fra i Pescatori» di Sciacca
Largo Dogane, 3/8 Tel. 92 52 17 89 — 86 349
92019 Sciacca (AG) Fax 92 5217 89 — 86 349
E-mail: cooppescatori@libero.it
gA( I_845 Organizzazione di Produttori Tonnieri dell’Adriatico Soc. Coop a r.l. 3.8.2005

Via Paolucci Raffaele n. 75 Tel. (085) 291117

65100 Pescara Fax (085) 4295673
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LETTONIA
LVA 001 NACIONALAS ZVEJNIECIBAS RAZOTAJU ORGANIZACIJA 25.10.2004
() (D) NZRO
Ganibu Dambis 24A Tel. (+371) 738.31.97
1005 Riga Fax (+371) 738.31.97
E-mail: zv.flote@dtg.lv
LVA 002 LATVIJAS ZVEJAS PRODUKTU RAZOTAJU GRUPA 18.2.2005
0 ©) Ronu lela 8 Tel. (+371) 342.30.94
3401 Liepaja Fax (+371) 342.30.94
E-mail: kursa@apollo.lv
LITHUANIA
i{)l"lé 001 Lietuvos Zuvininkystés produkty gamintojy asociacija 1.6.2004
<LZ’)FU 002 Nacionaline akvakultiiros ir Zuvu produkty gamintojy asociacija 30.6.2004
NEDERLAND
NLD 002 Codperatieve Producentenorganisatie Oost Nederland u.a. 19.11.1971
() (DHICILIO) Postbus 100 Tel. (0527) 68 41 41
NL-8320 AB Urk Fax (0527) 68 41 66
NLD 003 Codperatieve Producentenorganisatie Wieringen u.a. 29.12.1986
() (DHICILIO) Havenkade 1 Tel. (0227) 51 20 48
NL-1779 GS Den Oever Fax (0227) 51 22 39
NLD 004 Cooperatieve Producentenorganisatie Nederlandse Vissersbond u.a. 2.12.1987
a0 Postbus 64 Tel. (0527) 69 81 51
NL-8300 AB Emmeloord Fax (0527) 69 87 76
NLD 005 Cooperatieve Producentenorganisatie van de Nederlandse Mosselcultuur U.A. 9.1.1991
G © Postbus 116 Tel. (0113) 57 60 66
NL-4400 AC Yerseke Fax (0113) 57 60 68
NLD 006 Cooperatieve Producentenorganisatie Texel U.A. 6.10.1993
0o Postbus 602 Tel. (0222) 31 42 91
NL-1792 ZG Oudeschild Fax (0222) 31 47 58
NLD 007 Codperatieve Producentenorganisatie van de Nederlandse Kokkelvisserij U.A. 23.8.1995
0 ©) Coxstraat 41 Tel. (0113) 34 20 84
NL-4421 DC Kapelle Fax (0113) 34 45 46
NLD 008 Codperatieve Producentenorganisatie Nederlandse Vissersbond IJsselmeer u.a. 27.6.1996
0© Postbus 64 Tel. (0527) 69 81 51
NL-8300 AB Emmeloord Fax (0527) 69 87 76
NLD 009 Redersvereniging voor de Zeevisserij 22.1.1996
0 © Postbus 72 Tel. (070) 336 96 00
NL-2280 AB Rijswijk Fax (070) 399 94 26
NLD 010 Codperatieve Producentenorganisatie van Schelpdiervissers op de Noordzee u.a. 7.7.1997

() (0)

Coxstraat 41 Tel. (0113) 34 20 84

NL-4421 DC Kapelle Fax (0113) 33 01 48
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NLD 011 Cooperatieve Producentenorganisatie Delta Zuid U.A. 11.11.2003
() (D/H/C[L[O)
Postbus 116 Tel. (0113) 57 60 66
NL-4400 AC Yerseke Fax (0113) 57 60 68
NLD 012 Cooperatieve Producentenorganisatic West U.A. 11.11.2003

() (D/H/C[L[O)

Postbus 116
NL-4400 AC Yerseke

Tel. (0113) 57 60 66
Fax (0113) 57 60 68

POLAND
POL 001 Pétnocnoatlantycka Organizacja Producentéw Sp. z o.0. 1.5.2004
() (DH/O)

ul. Parkowa 13/17/123 Tel. (48-22) 840 89 20

PL-00-759 Warszawa Fax (48-22) 840 89 22

E-mail: paop@paop.org.pl

POL 002 Krajowa Izba Producentéw Ryb 26.8.2004
() (C/H/L/O) . -

ul. Marynarki Polskiej 40 lok. 14 Tel. (48-59) 8149 400 to 402

PL-76-270 Ustka Fax (48-59) 8149 403

E-mail: kirustka@pro.onet.pl

PORTUGAL
PRT 001 Organizacdo de Produtores de Pescas Industriais, ACE 28.2.1986
() (OJO)

OPESCA

Porto de Pesca Costeira — Edificio da Tel. 234 39 09 60/234 39 09 61

Lota,

Salas 10 e 11 [Apartado 86 Fax 234 39 09 69

PT-3834-908 Gafanha da Nazaré
PRT 002 Cooperativa de Pesca do Arquipélago da Madeira 28.2.1986
2) (C/L
@ € COOPESCAMADEIRA

Travessa das Torres Tel. 291 22 15 43

PT-9050-035 Funchal Fax 291 22 76 45
PRT 004 Cooperativa de Pesca Algarvia, C.R.L. 28.2.1986
@) (€L

COOPALGARVIA

Av. da Républica, 156 — 1.0 Tel. 289 70 62 61/289 70 53 89

PT-8700-310 Olhio Fax 289 70 62 61
PRT 005 Organizagdo de Produtores, ACE 28.2.1986
2) (L
a0 FENACOOPESCAS

Porto de Pesca, Armazém n.° 33 Tel. 262 78 43 20

PT-2520-630 Peniche Fax 262 78 40 27
PRT 006 Cooperativa de Produtores de Peixe do Norte, C.R.L. 28.2.1986
2) (L
Oo PROPEIXE

Av. Serpa Pinto, 508 — 1.0 Tel. 229 38 36 68

PT-4450-277 Matosinhos Fax 229 38 44 12
PRT 007 Cooperativa dos Armadores de Pesca do Barlavento, C.R.L. 28.2.1986
@) (L)

BARLAPESCAS
Rua Franca Borges, 7 — c/v Dto

PT-8500 Portimao

Tel. 282 48 33 18
Fax 282 48 47 41
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PRT 008 Cooperativa de Pesca Geral do Centro, C.R.L. 28.2.1986
() (/L)

OPCENTRO OP-8

Porto de Pesca, Armazém n.° 17 Tel. 262 78 03 70/7

PT-2520-630 Peniche Fax 262 78 03 71/7
PRT 009 Organizacdo de Produtores da Pesca Artesanal 28.2.1986
() (/L)

APROPESCA OP-9

Rua da Assungdo, 88 Tel. 252 62 02 53

PT-4490-496 Pévoa de Varzim Fax 252 61 15 58
PRT 010 Cooperativa de Pesca de Settbal, Sesimbra e Sines, C.R.L. 30.12.1986
A @

SESIBAL OP-10

Rua do Clube Naval, 7 — 1.0 Tel. 265 52 66 34

PT-2900-325 Settibal Fax 265 53 48 28
PRT 011 Organizagdo de Produtores da Pesca, C.R.L. 11.5.1988
() (/L)

ARTESANALPESCA OP-11

Porto de Abrigo de Sesimbra — Doca- Tel. 212 28 04 95

pesca, Apartado 50

PT-2979-909 Sesimbra Fax 212 28 04 79
PRT 012 Cooperativa de Produtores de Peixe, C.R.L. 27.12.1988
A ©

VIANAPESCA OP-12

Zona Portudria Tel. 258 82 20 16/258 82 20 17

PT-4900-363 Viana do Castelo Fax 258 82 20 15
PRT 013 Cooperativa dos Armadores da Pesca Artesanal, C.R.L. 5.2.1990
A L

CAPA OP-13

Zona Portudria de Peniche — Edificio Tel. 262 78 40 82

da CAPA

PT-2520-630 Peniche 262 78 42 83
PRT 014 Associagdo de Produtores de Atum e Similares dos Acores 11.12.1990

) ©

APASA OP-14

Centro Comercial Sol-Mar — Aparta-
mento 218

PT-9500 Ponta Delgada — Acores

Tel. 296 28 72 91/296 28 72 92

Fax 296 28 72 42
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PRT 016 Cooperativa de Comercializagdo, C.R.L. 16.8.1993
(GA)
PORTO DE ABRIGO OP-16
1.2 Rua de Santa Clara, 35 Tel. 296 20 15 50
PT-9500-241 Ponta Delgada — Fax 296 20 15 59
Acores
PzRT 017 Organizacdo de Produtores da Pesca de Bivalves com Ganchorra, CR.L. 16.9.1994
L
oo BIVALPESCA OP-17
Rua do Clube Naval, 3 Tel. 265 52 35 09
PT-2900 Setibal Fax 265 52 21 40
szTLOI 8 Cooperativa de Produtores de Peixe do Centro Litoral, C.R.L. 17.4.2000
oo CENTRO LITORAL OP-18
Rua 10 de Agosto, 92 R/C Tel. 233 41 29 65
PT-3080-053 Figueira da Foz Fax 233 42 29 35
PZRT 019 Organizacio de Produtores de Pesca do Algarve, CR.L. 17.4.2000
L
oo OLHAOPESCA OP-19
Av. 16 de Junho, s/n Tel. 289 70 32 18
PT-8700-311 Olhio Fax 289 70 32 18
SVERIGE
SWE 001 Sveriges Fiskares Producentorganisation ek. For. 1.1.1994
) (/)
Box 4081 Tfn (031) 42 02 50
SE-400 40 Goteborg Fax (031) 42 39 80
SzWE 002 Hallandsfiskarnas Producentorganisation ek. For. 28.2.1994
L
oo Pl 3440 Tfn (0340) 372 50
SE-430 16 Rolfstorp Fax (0340) 370 88
SZW]E 004 Producentorganisationen Gavlefisk ek. For. 28.2.1994
oo Box 4045 Tfn (026) 51 59 20
SE-800 04 Givle Fax (026) 51 99 25
SZWi 005 Matfiskodlarnas Producentenorganisation ek. For. 28.9.1998
o Fiskebicks Hamn 4 Tfn (031) 69 19 35
SE-426 58 Vistra Frolunda Fax (031) 29 10 85
SWE 006 Sveriges Pelagiska Producentorganisation ek. For. 5.3.2004

() (C/D[H)

Fiskebickshamn 4

SE-426 58 Vistra Frolunda

Tfn (031) 69 44 83

Fax (031) 29 10 85
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UNITED KINGDOM

GBR 001
() (H)

GBR 002
¢ ©

GBR 003
0 @

GBR 004
0@

GBR 005
) ©

GBR 006
) L)

The Fish Producers’ Organisation Ltd
NFFO Offices

Marsden Road

Fish Docks

Grimsby

North-East Lincolnshire

UK-DN31 3SG

South Western Fish Producers’ Organisation Ltd
Westbeer House

50 Fore Street

Ivybridge

Devon

UK-PL21 9AE

Aberdeen Fish Producers’ Organisation Ltd
Unit 4

Deemouth Business Centre

South Esplanade East

Aberdeen

UK-AB11 9PB

Scottish Fishermen’ Organisation Ltd
Braehead

601 Queensferry Road

Edinburgh

UK-EH4 6EA

Anglo-Scottish Fish Producers’ Organisation Ltd
12 Castlegate

Berwick-upon-Tweed

Northumberland

UK-TD15 1JT

Cornish Fish Producers’ Organisation Ltd
1 The Strand

Newlyn

Penzance

Cornwall

UK-TR18 5H]

Tel. (01 472) 35 21 41

Fax (01 472) 24 24 86

Tel. (01 752) 69 09 50

Fax (01 752) 69 11 26

Tel. (01 224) 87 73 66

Fax (01 224) 87 78 22

Tel. (01 31) 339 79 72

Fax (01 31) 339 66 62

Tel. (01 289) 30 68 73

Fax (01 289) 30 50 33

Tel. (01 736) 35 10 50

Fax (01 736) 35 06 32

16.4.1973

8.5.1974

18.7.1974

1.8.1974

16.1.1975

5.8.1975
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GBR 007
QA

GBR 008
QA

GBR 010
QA

GBR 012
() ©

GBR 013
() (H)

Northern Ireland Fish Producers’ Organisation Ltd

1 Coastguard Cottages

The Harbour

Portavogie

County Down

UK-BT22 1EA

Anglo-North Irish Fish Producers’ Organisation Ltd

The Harbour

Kilkeel

County Down

UK-BT34 4AX

Fife Fish Producers’ Organisation Ltd

10 Mid Shore

Pittenweem

Fife

UK-KY10 2NL

North-East of Scotland Fishermen’ Organisation Ltd

75 Broad Street

Peterhead

UK-AB42 1JL

Eastern England Fish Producers’ Organisation Ltd

2, Nacton Street

Grimsby

North-East Lincolnshire

UK-DN31 3HH

Tel. (02 8427) 719 46

Fax (02 8427) 716 96

Tel. (02 8417) 628 55

Fax (02 8417) 649 04

Tel. (01 333) 31 14 74

Fax (01 333) 312282

Tel. (01 779) 47 87 31

Fax (01 779) 47 02 29

Tel. (01 472) 26 85 55

Fax (01 472) 26 86 66

2.1.1976

4.8.1976

1.5.1980

13.8.1980

17.12.1981
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2

GBR 014
QA

GBR 015
() ©

GBR 016
() (H)

GBR 017
() (H)

GBR 018
() (H)

GBR 019
¢ ©

GBR 020
() (H)

GBR 021
() ©)

Shetland Fish Producers’ Organisation Ltd
Shetland Seafood Centre

Stewart Building

Lerwick

Shetland

UK-ZE1 OLL

Fleetwood Fish Producers’ Organisation Ltd
19 Poulton Street

Fleetwood

Lancashire

UK-FY7 6LP

Lowestoft Fish Producers’ Organisation
10 Waveney Road

Lowestoft

Suffolk

UK-NR32 1BN

Pembrokeshire House

Milford Marina

Milford Haven

Pembrokeshire

UK-SA73 3AF

North Sea Fishermens’ Organisation Ltd
8, Abbey Walk

Grimsby

North East Lincolnshire

UK-DN31 1INB

Station House

Harbour Road

Mallaig

Inverness-shire

UK-PH41 4QD

Northern Producers’ Organisation Ltd
3 Frithside Street

Fraserburgh

Aberdeenshire

UK-AB43 9AR

Scottish Salmon Producer’s Organisation Ltd
Durn

Isla Road

Perth

UK-PH2 7HG

Wales and West Coast Fish Producer’s Organisation Ltd

West of Scotland Fish Producers’ Organisation Ltd

Tel. (01
Fax (01

Tel. (01
Fax (01

Tel. (01
Fax (01

Tel. (01
Fax (01

Tel. (01
Fax (01

Tel. (01
Fax (01

Tel. (01
Fax (01

Tel. (01
Fax (01

595) 69 31 97
595) 69 44 29

253) 77 25 08
253) 87 64 14

502) 57 43 12
502) 56 57 52

646) 69 54 83
646) 69 53 21

472) 24 10 07
472) 35 51 34

687) 46 26 79
687) 46 26 79

346) 51 11 85
346) 51 31 02

738) 58 70 00
738) 62 14 54

10.12.1982

22.12.1983

13.8.1993

14.9.1993

20.9.1993

27.4.1995

1.1.1996

1.9.1997
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GBR 022
() ©

Orkney Fish Producers’ Organisation Ltd

4 Ferry Terminal Building

Kirkwall Pier

Kirkwall

Orkney

UK-KW15 1 HU

Tel. (01 856) 87 18 18

Fax (01 856) 87 19 19

15.10.1999

(") Asociaciones de organizaciones de productores

Sdruzeni organizaci producentil
Sammenslutninger af producentorganisationer
Vereinigungen von Erzeugerorganisationen
Tootjaorganisatsioonide liidud

SUvOeopol ORAOLY MapayLYOV

Associations of producer organisations
Association d’organisation de producteurs
Associazioni di organizzazioni di produttori
Razotaju organizaciju asociacijas
Gamintojy organizacijy asociacijos
Termeldi szervezetek szovetsége
Verenigingen van producentenorganisaties
Stowarzyszenia organizacji producentéw
Associacdes de organiza¢des de produtores
Zdruzenia organizicii vyrobcov

ZdruZenja organizacij proizvajalcev
Tuottajajirjestdjen yhdistys
Sammanslutningar av producentorganisationer
Organizaciones de productores

Organizace producentt
Producentorganisationer
Erzeugerorganisation
Tootjaorganisatsioonid

Opadeg mayaywyov

Producer organisations

Organisation de producteurs
Organizzazioni di produttori

RaZotaju organizacijas

Gamintojy organizacijos

Termel6i szervezetek
Producentenorganisaties

Organizacje producentéw

Organizagdes de produtores

Organizdcie vyrobcov

Organizacije proizvajalcev

Tuottajajdrjestd

Producentorganisationer

Acuicultura (C) Pesca costera
Akvakultura Pobiezni rybolov
Akvakultur Kystfiskeri
Aquakultur Kiistenfischerei
Akvakultuur Rannapiiiik
Yéartokal\igpyeta Tapaktia ahieia
Aquaculture Coastal fishing
Aquaculture Péche cotiére
Acquacoltura Pesca costiera
Akvakultiira Piekrastes zveja
Akvakultira Pakrantés zvejyba
Akvakultira Part menti haldszat
Aquacultuur Kustvisserij
Akwakultura Potowy przybrzezne
Aquicultura Pesca costeira
Akvakultira Pobrezny rybolov
Ribogojstvo Obalni ribolov
Vesiviljely Rannikkokalastus
Vattenbruk Kustfiske

(D) Pesca en alta mar
Hlubinny rybolov
Fjernfiskeri
Fernfischerei
Stivamerepiiiik
Aligia o0 mERayog
Deep-sea fishing
Péche au large
Pesca al largo
Dziljiiras zveja
Gelmineé Zvejyba
Meélytengeri haldszat
Zeevisserij
Potowy glebokowodne
Pesca do largo
HIbokomorsky rybolov
Globokomorski ribolov
Syvianmerenkalastus
Fiske p& 6ppna havet
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(H) Pesca de altura (L) Pequefia pesca local (O) Otro tipo de pesca
Rybolov na volném mofi Drobny mistni rybolov Ostatni druhy rybolovu
Hojsofiskeri Lokalt fiskeri af mindre omfang Andet fiskeri
Hochseefischerei Lokale Kiistenfischerei Sonstige
Avamerepiiiik Viikesemahuline kohalik kalapiiiik Muu kalapiiiik

AMigia oty avorkty dakacoa

High-sea fishing

Péche hauturiére

Pesca daltura

Taljaras zveja

Zvejyba atviroje jiiroje
Nyilt tengeri haldszat
Visserij op de volle zee
Potowy dalekomorskie
Pesca do alto

Rybolov na otvorenom mori
Ribolov na odprtem morju

Avomerikalastus
Djuphavsfiske

Tomkr| aliela meplopiopévng kAipakag
Local small-scale fishing
Petite péche locale

Piccola pesca locale

Vietéja sikzveja

Vietiné mazo masto zvejyba
Helyi kisipari haldszat
Kleinschalige kustvisserij
Lokalne polowy przybrzezne
Pequena pesca local

Miestny maly rybolov

Mali lokalni ribolov
Lahivesikalastus

Smaskaligt lokalt fiske

ANou tnou aMeia
Other types of fishing
Autre péche

Altri tipi di pesca
Citi zvejas veidi

Kitos zvejybos risys
Egyéb tipusi haldszat
Andere visserijtypes
Inne

Outra pesca

Iné druhy rybolovu
Drugi tipi ribolova
Muu kalastus

Annat fiske
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A BIZOTTSAG VELEMENYE
(2005.11.24.)

a Cseh Koztirsasig teriiletén 1évG temelini atomerdmii telephelyén végrehajtott médositisokbol
szarmazé radioaktiv hulladék artalmatlanitidsira vonatkozd, az Euratom Szerzddés 37. cikkének
megfeleld tervet illetGen

(2005/C 293/08)

(Csak a cseh nyelvii szoveg hiteles)

Az Eurdpai Bizottsdg 2005. mdrcius 23-dn az Euratom-Szerzédés 37. cikkének megfelelGen altalinos
adatokat kapott a Cseh Koztdrsasdg kormdanyétdl a temelini atomerdmi telephelyén végrehajtott médositd-
sokbdl szdrmaz6 radioaktiv hulladék drtalmatlanitdsi tervére vonatkozdan.

Ezen éltaldnos adatok alapjan a Bizottsdg figyelembe vette, hogy a mddositasokbdl szarmazé kiégett tizem-
anyag taroldsdra szolgdld létesitményt elsGsorban a temelini atomerémdi dltal a 30 éves tizemeltetés sordn
termelt kiégett nukledris iizemanyag tdroldsara tervezték, amelynek idgtartamat kb. 60 évre korlatozzak.
Szakértéesoporttal folytatott konzultdciot kovetden a Bizottsdg a kovetkezs véleményt alakitotta ki:

1. A létesitmény és a legkozelebbi tagallamok kozotti tavolsdg — jelen esetben Ausztria és Németorszag -,
megkozelitsleg 45 km.

2. Rendes tizemi koriilmények kozott a tervezett modositdsok egészségiigyi szempontbél nem veszélyez-
tetik masik tagdllam lakossagat.

3. Az dltaldnos adatokban tekintetbe vett tipusd és nagysdga baleset sordn a tervezett modositdsok egész-
ségiigyi szempontbdl nem veszélyeztetik masik tagallam lakossdgat.

Osszefoglalva, a Bizottsig azon a véleményen van, hogy a Cseh Koztdrsasdg teriiletén 1évé temelini atom-
erémii telephelyén végrehajtott modositdsokbodl szarmazd, barmilyen formdja radioaktiv hulladék artalmat-
lanitdsdra vonatkozd terv végrehajtdsa sem rendes iizemi korilmények kozott, sem pedig az altaldnos
adatokban tekintetbe vett tipust és nagysagt baleset sordn nem jar jelentSs radioaktiv szennyezd hatdssal
egy masik tagdllam szdmadra egészségiigyi szempontbdl, valamint nem okozza egy mdsik tagdllam vizeinek,
talajanak vagy légterének szennyezSdését.
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Osszefonédis el§zetes bejelentése
(Ugyszém COMP|/M.4038 - PAI/SSK (specialty chemicals))

Egyszeriisitett eljards ald vont iigy
(2005/C 293/09)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

1. 2005. november 17-én a Bizottsdg a Tandcs 139/2004/EK () rendelete 4. cikke szerint bejelentést
kapott, amely szerint a PAI Partners S.A.S. (,PAI”, Franciaorszdg) teljes irdnyitdst szerez a Tandcs rendele-
tének 3. cikke (1) bekezdése b) pontja szerint a Sydsvenska Kemi AB (,SSK”, Svédorszdg) vallalat Gsszes
specidlis vegyszerekkel kapcsolatos tevékenysége felett részesedés vdsarldsa atjan.

2. Az érintett vallalatok tizleti tevékenysége a kovetkezd:
— A PAI esetében: kockazati téke alap;

— A SSK esetében: specidlis vegyszerek gydrtdsa és forgalmazdsa, f6ként a festékanyagok piacdn (a specidlis
keverékek teriilete nem képezi részét a tranzakcionak).

3. A Bizottsdg, elGzetes vizsgilatdra alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett tranzakcid a 139/2004/EK
rendelet hatdlya ald tartozhat. Ettdl eltekintve, e kérdésrdl a Bizottsdg a végleges dontés jogdt fenntartja. A
Bizottsdg, a Tandcs 139/2004/EK (%) rendelete ald tartozd, bizonyos dsszefonddésokra vonatkozd egyszert-
sitett eljardsrol sz6l6 kozleménye szerint az tigyet egyszerdsitett eljdrdsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felkéri az érdekelt harmadik feleket, hogy az iigylet kapcsdn esetleges észrevételeiket
nyujtsdk be a Bizottsighoz.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd 10. napon belil kell a Bizottsdghoz beérkezniitk. Az észrevételek
bekiildhetdk a Bizottsighoz faxon (fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44) vagy postai Gton az aldbbi
hivatkozdsi szimmal COMP/M.4038 — PAI/SSK (specialty chemicals) a kovetkezd cimre:

European Commission
Competition DG
Merger Registry

J-70

BE-1049 Brussels

() HL L 24., 2004.1.29., 1. o.
() HL C 56., 2005.3.5., 32. o.
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